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Pliego de clausulas administrativas

Condiciones generales
Articulo 1.- Vigencia del Pliego

Las Condiciones Técnicas Generales del presente Pliego tendran vigencia mientras no sean modificadas por las
Prescripciones Técnicas Particulares del Proyecto, en caso de que se incluya el mencionado documento.

Este Pliego de Condiciones Técnicas Generales comprende el conjunto de caracteristicas que deberan cumplir los
materiales empleados en la construccién, asi como los técnicos de su colocacion en la obra y los que deberan
mandar en la ejecucién de cualquier tipo de instalaciones y de obras accesorias y dependientes. Para cualquier tipo
de especificacion no incluida en este Pliego se tendra en cuenta lo que indique el “Pliego de Condiciones Técnicas de
la Direccion General de Arquitectura de 1.960” (actualizado).

Articulo 2.- Documentos del proyecto

El presente proyecto consta de los siguientes documentos:

=Memoria y Anexos.

=Pliego de Condiciones.

=Mediciones y presupuestos.

=Planos.
El contenido de estos documentos se debera detallar en la Memoria.
Se entiende por documentos contractuales aquéllos que estén incorporados en el contrato y que sean de obligado
cumplimiento, excepto modificaciones debidamente autorizadas. Estos documentos, en caso de licitacion bajo
presupuesto, son:

=Planos

=Pliego de Condiciones (con los dos capitulos de Prescripciones Técnicas Generales y Particulares)

=Mediciones

=Cuadros de precios

=Presupuesto total
El resto de documentos o datos del Proyecto son documentos informativos y estan constituidos por la Memoria con
todos sus anexos, las Mediciones y los Presupuestos parciales.
Los citados documentos informativos representan Unicamente una opinién fundamentada de la Administracion, sin
que esto suponga que ésta se responsabiliza de la certeza de los datos que se suministran. Estos datos han de
considerarse tan s6lo como complemento de la informacién que el contratista ha de adquirir directamente y con sus
propios medios.
Solamente los documentos contractuales definidos en la parte anterior constituyen la base del contrato. Por tanto, el
contratista no podra alegar modificacion alguna de las condiciones del contrato en base a los datos contenidos de los
documentos informativos (como, por ejemplo, precios de base del personal, maquinaria y materiales, fijacién de
canteras, préstamos o vertederos, distancias de transporte, caracteristicas de los materiales de la explanacién,
justificacion de precios, etc.), a menos que estos datos aparezcan en algin documento contractual.
El contratista sera, pues, responsable de los errores que se puedan derivar de no obtener la suficiente informacion
directa que rectifique o ratifique el contenido de los documentos informativos del Proyecto.
En caso de contradiccion entre los Planos y las Prescripciones Técnicas Particulares contenidas en el presente
Pliego de Condiciones, prevalece lo que se ha prescrito en estas ultimas. En cualquier caso, ambos documentos
prevalecen sobre las Prescripciones Técnicas Generales contenidas en el presente Pliego.
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Lo que se haya citado en el Pliego de Condiciones y omitido en los Planos, o viceversa, habra de ser ejecutado como
si hubiera estado expuesto en ambos documentos, siempre que, a juicio del Director, queden suficientemente
definidas las unidades de obra correspondientes y éstas tengan precio en el Contrato.

Articulo 3.- Obligaciones del contratista

El contratista designara su “delegado de obra” en las condiciones que determinan las clausulas 5 y 6 del Pliego de
Clausulas Administrativas Generales para la contratacion de obras del Estado.

En relacién a la “oficina de obra” y “Libro de Ordenes y Asistencias”, modelo oficial del Colegio de Arquitectos, se
regira por lo que disponen las cldusulas 7, 8 y 9 del citado Pliego de Clausulas Administrativas Generales. El
contratista esta obligado a dedicar a las obras el personal técnico a que se comprometi6 en la licitacion. El personal
del contratista colaborara con el Director y la Direccion para el normal cumplimiento de sus funciones.

Articulo 4.- Cumplimiento de las disposiciones vigentes

Se regira por lo estipulado en las clausulas 11, 16, 17 y 19 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales.
Asimismo, cumplira con los requisitos vigentes para el almacenaje y utilizacion de explosivos, carburantes,
prevencion de incendios, etc., y se ajustara a lo sefialado en el Cédigo de Circulacion, Reglamento de Policia y
Conservacion de Carreteras, Reglamento Electrénico de Baja Tension y en todas las disposiciones vigentes que sean
de aplicacion a los trabajos que, directa o indirectamente, sean necesarios para el cumplimiento del contrato.

Articulo 5.- Indemnizaciones por cuenta del contratista

Se regiran por lo que disponga el articulo 134 del Reglamento General de Contratacion del Estado y por la clausula
12 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales.

En especial, el contratista debera reparar por su cuenta los servicios publicos o privados que resulten deteriorados,
indemnizando a las personas o a los propietarios perjudicados. El contratista adoptara las medidas necesarias para
evitar la contaminacién de rios, lagos y depositos de agua, asi como la del medio ambiente por la accion de
combustibles, aceites, humos, etc., y sera  responsable de los dafios y perjuicios que se puedan causar.

El contratista debera mantener durante la ejecucién de la obra los servicios afectados y habra de restablecerlos a su
finalizacién, conforme establece la clausula 20 del citado Pliego de Clausulas Administrativas Generales, siendo a
cuenta del contratista los trabajos necesarios para tal fin.

Articulo 6.- Indemnizaciones a cargo del contratista en urbanizaciones

Se regira por lo que disponga el articulo 134 del Reglamento General de Contratacion del Estado y por las Clausulas
Administrativas Generales.

En especial, el contratista habra de reparar a su cargo todos los servicios publicos o privados deteriorados,
indemnizando a las personas 0 a los propietarios perjudicados. El contratista adoptara las medidas necesarias para
evitar que durante la realizacion de las obras se alteren los servicios existentes. En ningun caso tendra derecho al
cobro de las obras realizadas en sustitucion o reparacion de los servicios existentes y sera responsable de los dafios
y perjuicios que se puedan causar.

En el caso de tener que excavar cerca de zonas de servicios (aceras) se podra optar entre excavacién por “bataches”
y métodos especiales de entibacion o bien excavacién normal y reposicién de los servicios. En ningin caso la
problematica citada podra originar un sobreprecio del contrato ya que, por indicarse expresamente en el presente
Pliego, el contratista habra de incluir los citados conceptos en el calculo de la proposicién econdmica.
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Articulo 7.- Gastos por cuenta del contratista

Ademas de los gastos y tasas que se citan en las clausulas 13 y 38 del Pliego de Clausulas Administrativas
Generales, iran a cargo del contratista, si en este Pliego o en el contrato no se prevé explicitamente lo contrario, los
siguientes gastos:
= Gastos correspondientes a instalaciones y equipos de maquinaria.
=Gastos de construccion y retirada de toda clase de construcciones auxiliares, instalaciones, herramientas, etc.
=Gastos de alquiler o adquisicion de terrenos para depdsitos de maquinaria y materiales.
=Gastos de proteccion de los materiales acopiados y de la propia obra contra todo deterioro.
=Gastos de montaje, conservacion y retirada de instalaciones para el suministro de agua y energia eléctrica
necesarias para la ejecucion de las obras, asi como los derechos, tasas o impuestos de toma, contadores, efc..
=Gastos e indemnizaciones que se produzcan en las ocupaciones temporales.
=Gastos de explotacion y utilizacidn de préstamos, canteras y vertederos.
=Gastos de retirada de materiales rechazados, evacuacion de restos, limpieza general de la obra y zonas
adyacentes afectadas por la misma, etc..
=Gastos de permisos o licencias necesarias para la ejecucion, excepto las correspondientes a la expropiacién y a
servicios afectados.
= Cualquier otro tipo de gasto no especificado se considerara incluido en los precios unitarios contratados.
=Sera obligatoria la colocaciéon a cargo del contratista de una valla perimetral provisional de proteccién, de
caracteristicas a definir por la Direccién Facultativa, que permanecera hasta que la administracion ordene su
retirada.

Articulo 8.- Replanteo de las obras

El contratista realizara todos los replanteos parciales necesarios para la correcta ejecucion de las obras, los cuales
habran de ser aprobados por la Direccion. Habra de materializar también sobre el terreno todos los puntos de detalle
que la Direccion considere necesarios para la terminacién exacta de las diferentes unidades. Todos los materiales,
equipos y mano de obra necesarios para estos trabajos irdn a cargo del contratista.

Articulo 9.- Materiales

Ademas de lo que se disponga en las clausulas 15, 34, 35, 36 y 37 del Pliego de Clausulas Administrativas
Generales, habran de observarse las siguientes prescripciones:

=Si las procedencias de materiales fuesen fijadas en los documentos contractuales, el contratista tendré que
utilizarlas obligatoriamente, a menos que haya una autorizacion expresa del Director de la obra. Si fuese
imprescindible a juicio de la administracién cambiar este origen o procedencia, ello se regira por lo que se
disponga en la clausula 60 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales.
= Si por no cumplir las prescripciones del presente Pliego se rechazan los materiales que figuren como utilizables en
los documentos informativos, el contratista tendra la obligacién de aportar otros materiales que cumplan las
prescripciones, sin que por esto tenga derecho a un nuevo precio unitario.
El contratista obtendra a su cargo la autorizacién para la utilizacion de préstamos y se hara cargo ademas, por su
cuenta, de todos los gastos, canones, indemnizaciones, etc. que se presenten.
El contratista notificara a la Direccion de la obra con suficiente antelacion las procedencias de los materiales que se
proponga utilizar, aportando las muestras y los datos necesarios, tanto por lo que haga referencia a la calidad como a
la cantidad.
En ningun caso podran ser acopiados y utilizados en la obra materiales cuya procedencia no haya sido aprobada por
el Director.
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Todos los materiales que se utilicen en la obra deberan ser de calidad suficiente a juicio del director de la obra,
aunque no se especifique expresamente en el Pliego de Condiciones. La calidad considerada como suficiente sera la
més completa de las definidas en la normativa del apartado 0.16.

Articulo 10.- Obras provisionales

El contratista ejecutara o acondicionara oportunamente las carreteras, caminos y accesos provisionales necesarios
por los desvios que impongan las obras, en relacion con el trafico general y los accesos de las fincas adyacentes, de
acuerdo con lo que se defina en el Proyecto o con las instrucciones que reciba de la Direccion. Los materiales y las
unidades de obra necesarios en las citadas obras provisionales cumpliran todas las prescripciones del presente
Pliego, como si fuesen obras definitivas.

Estas obras se abonaran, a menos que en el presente Pliego se diga expresamente lo contrario, con cargo a las
partidas alzadas que por tal motivo figuren en el Presupuesto. Caso de que no figurasen se valoraran con los precios
del contrato.

Si a juicio de la Direccion las obras provisionales no fuesen estrictamente necesarias para la ejecucion normal de las
obras, no serén abonadas, siendo, por tanto, conveniencia del contratista facilitar o acelerar la ejecucion de las obras.
Tampoco seran abonados los caminos de obra, accesos, subidas, puentes provisionales, etc., necesarios para la
circulacion interior de la obra, para el transporte de materiales a la misma o para los accesos y circulacion del
personal de la administracién y visitas de obra. A pesar de ello, el contratista debera mantener los mencionados
caminos de obra y accesos en buenas condiciones de circulacion.

La conservacion durante el término de utilizacion de estas obras provisionales sera a cuenta del contratista.

Articulo 11.- Vertederos

A excepcion de una manifestacion expresa y contraria en el presente Pliego, la localizacion de vertederos, asi como
los gastos que comporte su utilizacion, seran a cargo del contratista.

La mayor distancia a los vertederos respecto a la hipétesis hecha en la justificacion del precio unitario que se incluye
en los anexos de la Memoria, o la omision en dicha justificacion de la operacién de transporte a los mismos, no serén
causa suficiente para exigir la modificacion del precio unitario que aparece en el cuadro de precios o para alegar que
la unidad de obra correspondiente no incluye la citada operacién de transporte al vertedero, siempre que en los
documentos se fije que la unidad incluye estos transportes.

Los diferentes tipos de material que se precise eliminar (cimientos, subterraneos, etc.) no seran motivo de
sobreprecio, por considerarse incluidos en los precios unitarios del contrato.

Si en las mediciones y documentos informativos del proyecto se establece que el material obtenido de la excavacion,
de la explanacion y de los cimientos o zanjas ha de utilizarse en terraplenes o rellenos y la Direccion de obra rechaza
el citado material, por no cumplir las condiciones del presente Pliego, el contratista debera transportarlos a vertedero,
sin derecho a ningun abono complementario a la correspondiente excavacién, ni a ningun tipo de incremento del
precio del contrato por tener que usar mayor cantidad de material procedente de préstamos.

El Director de la obra podra autorizar vertederos en las zonas bajas de las parcelas, con la condicién de que los
productos vertidos sean tendidos y compactados correctamente. Los gastos del citado tendido y compactacion de los
materiales seran a cuenta del contratista, por considerarse incluidos en los precios unitarios.

Articulo 12.- Explosivos

La adquisicién, transporte, almacenaje, conservacion, manipulacién y utilizacién de mechas, detonadores y
explosivos se regira por las disposiciones vigentes a tal efecto, completadas con las instrucciones que figuren en el
proyecto o dicte la Direccién de obra.

Correra a cargo del contratista la obtencion de permisos y licencias para la utilizacién de estos medios, asi como el
pago de los gastos que los mencionados permisos comporten.
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El contratista estara obligado al cumplimiento estricto de todas las normas existentes en materia de explosivos y
ejecucion de voladuras.

La Direccién podra prohibir la utilizacion de voladuras o de determinados métodos que considere peligrosos, a pesar
de que la autorizacion de los métodos utilizados no exima al contratista de la responsabilidad de los dafios causados.
El contratista suministrara y colocara las sefiales necesarias para advertir al publico de su trabajo con explosivos. Su
emplazamiento y estado de conservacién garantizara en cualquier momento su perfecta visibilidad.

En todo caso, el contratista sera responsable de los dafios que deriven de la utilizacién de explosivos.

Si por cualquier motivo no es posible usar explosivos, los trabajos de excavacién mecanica con retroexcavadora o
martillo picador no seran objeto de sobreprecio y se abonaran al precio Unico de excavacion.

Articulo 13.- Servidumbres y servicios afectados

Lo relativo a las servidumbres existentes se regira por lo que se estipula en la clausula 20 del Pliego de Clausulas
Administrativas Generales. A este efecto, también se consideraran servidumbres relacionadas en el Pliego de
Prescripciones las que aparezcan definidas en los Planos del proyecto.

Los elementos afectados seran trasladados o retirados por las compariias y organismos correspondientes.

A pesar de todo, el contratista tendra la obligacion de realizar los trabajos necesarios para la localizacién, proteccion
o desvio de los servicios afectados de poca importancia, si los hay, y que la Direccién considere conveniente realizar
para la mejora del desarrollo de las obras. Estos trabajos seran de pago al contratista, ya sea con cargo a las partidas
alzadas existentes a tal efecto en el Presupuesto, o bien por unidad de obra, mediante la aplicacion del Cuadro de
Precios. Faltando éstos, se regira por lo que se establece en la clausula 60 del Pliego de Clausulas Administrativas
Generales.

Articulo 14.- Precios unitarios

El precio unitario, que aparece en letra en el Cuadro de Precios, serd el que se aplicard a las mediciones para
obtener el importe de ejecucion material de cada unidad de obra.

Como complemento a lo prescrito en la cldusula 51 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales, los precios
unitarios que figuran en el Cuadro de Precios incluyen siempre, excepto prescripcién expresa en contra de un
documento contractual, y aun cuando no figure en la descomposicion de precios, los siguientes conceptos:

Suministro (incluso derechos de patente, canon de extraccion, etc.), transporte, manipulacién y utilizacion de todos
los materiales usados en la ejecucion de la correspondiente unidad de obra, los gastos de mano de obra, maquinaria,
medios auxiliares, herramientas, instalaciones, etc., los gastos de todo tipo de operaciones normal o accidentalmente
necesarias a fin de acabar la unidad correspondiente y los costos indirectos.

La descomposicion de los precios unitarios que figura en el Cuadro de Precios es de aplicacion exclusiva en las
unidades de obra incompletas. El contratista no podra reclamar ninguna modificacion de los precios en letra del
Cuadro de Precios para las unidades totalmente ejecutadas por errores u omisién en la descomposicion que figura en
el Cuadro de Precios. En el encabezamiento de los dos cuadros figura una advertencia al respecto.

Ademas, si en la justificacion del precio unitario que aparece en el correspondiente anexo de la Memoria se utilizan
hipotesis no coincidentes con la forma real de ejecutar las obras (jornales y mano de obra necesaria; cantidad, tipo y
coste horario de maquinaria; precio y tipo de materiales basicos; procedencia o distancias de transporte; nimero y
tipo de operaciones necesarias para completar la unidad de obra; dosificacién, cantidad de materiales, proporcién de
diferentes componentes o diferentes precios auxiliares, etc), los mencionados extremos no podran alegarse como
base para la modificacion del correspondiente precio unitario, ya que estos datos se han fijado con objeto de justificar
el importe del precio unitario y estan contenidos en un documento fundamentalmente informativo.

La descripcidn de las operaciones y materiales necesarios para ejecutar cada unidad de obra que figura en los
correspondientes articulos del presente Pliego no es exhaustiva sino enunciativa, para la mayor comprension de los
conceptos que comprenden la unidad de obra. Por ello, las operaciones o materiales no relacionados, pero
necesarios para ejecutar la unidad, se consideraran incluidos en el precio unitario correspondiente.
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Se habran de ejecutar, sin ser motivo de sobreprecio del contrato, todos los materiales y operaciones necesarias para
la correcta finalizacion de la unidad de obra o complementarias a misma, aunque no figuren en los documentos
contractuales, si se consideran necesarios a juicio del Director Facultativo.

Articulo 15.- Partidas alzadas

Las partidas que figuren como de “pago integro” en las Prescripciones Técnicas Particulares, en los Cuadros de
Precios o en los Presupuestos Parciales o Generales, se pagaran integramente al contratista una vez realizados los
trabajos a los cuales correspondan.

Las partidas alzadas “a justificar” se pagaran de acuerdo con lo que estipula la clausula 52 del Pliego de Clausulas
Administrativas Generales. Por lo que respecta a las partidas alzadas “a justificar” en concepto de desvio de lineas
eléctricas, se abonaran segun factura de las compafias distribuidoras afectadas.

Articulo 16.- Plazo de garantia

El plazo de garantia de la obra sera de un (1) afio, contado a partir de la recepcion provisional, excepto que en el
presente Pliego o en el contrato se modifique expresamente este término.

Este plazo se extendera a todas las obras ejecutadas bajo el mismo contrato. En caso de recepciones parciales, se
regira por lo que disponga el articulo 171 del Reglamento General de Contratacion del Estado.

Articulo 17.- Conservacion de las obras

Se define como conservacion de la obra el conjunto de trabajos de vigilancia, limpieza, acabado, mantenimiento y
reparacion y todos los que sean necesarios para mantener las obras en perfecto estado de funcionamiento y
limpieza. La citada conservacion se extiende a todas las obras ejecutadas bajo el mismo contrato.

Ademas de lo prescrito en el presente articulo, ello se regira por lo dispuesto en la clausula 22 del Pliego de
Clausulas Administrativas Generales.

El presente articulo sera de aplicacion desde la fecha de inicio de las obras hasta la recepcion definitiva. Todos los
gastos originados por este concepto seran a cuenta del contratista.

Sera a cargo del contratista la reposicion de los elementos que se hayan deteriorado o que hayan sido objeto de
robo. El contratista debera tener en cuenta en el calculo de su proposicidn economica los gastos correspondientes a
la vigilancia, las reposiciones citadas o los seguros que sean convenientes. Se tendran en cuenta especialmente los
seguros contra incendios y actos de vandalismo durante el periodo de garantia, ya que se entienden incluidos en el
concepto de guarderia a cuenta del contratista.

Articulo 18.- Existencia de trafico durante la ejecucion de las obras de urbanizacion y edificacién

La existencia de viales que sea preciso mantener en servicio durante la ejecucién de las obras no sera motivo de
reclamacién econdmica por parte del contratista. Este programara la ejecucion de la obras de manera que las
interferencias sean minimas y, si conviene, construird los desvios provisionales que sean necesarios, sin que ello sea
motivo de incremento del precio del contrato. Los gastos ocasionados por los anteriores conceptos y por la
conservacion de los viales de servicio citados se consideran incluidos en el precio del contrato, y en ningin momento
podran ser objeto de reclamacion. Caso de que lo expuesto anteriormente implique la necesidad de ejecutar
determinadas partes de la obra por fases, éstas seran definidas por la Direccién de Obra, y el posible costo adicional
se considerara, como en el apartado anterior, incluido en los precios unitarios.

Articulo 19.- Interferencias con otros contratistas
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El contratista programara los trabajos de manera que durante el periodo de ejecucion de las obras sea posible
ejecutar trabajos de jardineria y obras complementarias, como la ejecucion de redes eléctricas, telefonicas u otros
trabajos. En este caso, el contratista cumplira las érdenes de la Direccién de Obra, para de delimitar las zonas con
unidades de obra totalmente acabadas, y efectuar los trabajos complementarios citados. Los posibles gastos
motivados por eventuales paralizaciones o incrementos de costo debidos a la mencionada ejecucion por fases, se
consideraran incluidos en los precios del contrato y no podran ser objeto de reclamacion en ningln caso.

Articulo 20.- Existencia de servidumbres y servicios

Cuando sea necesario ejecutar determinadas unidades de obra en presencia de servidumbres de cualquier tipo o de
servicios anteriores que fuera necesario respetar, o bien cuando se realice la ejecucion simultdnea de las obras y la
sustitucién o reposicion de servicios afectados, el contratista estara obligado a disponer las medidas adecuadas para
la ejecucion de los trabajos, a fin de evitar la posible interferencia y el riesgo de accidentes de cualquier tipo.

El contratista solicitara a las diferentes entidades suministradoras o a los propietarios de servicios los planos de
definicion de la posicion de los mismos, y localizara y descubrird las tuberias de servicios enterradas mediante
trabajos de excavacion manual. Los gastos o las disminuciones de rendimiento originadas se consideraran incluidos
en los precios unitarios y no podran ser objeto de reclamacion.

Articulo 21.- Desvio de servicios

Antes de comenzar las excavaciones, el contratista, basado en los planos y datos de que disponga o mediante la
visita a los servicios, si es factible, habra de estudiar y replantear sobre el terreno los servicios e instalaciones
afectadas, considerar la mejor manera de ejecutar los trabajos para no deteriorarlos y sefialar los que, en Ultimo caso,
considere necesario modificar.

Si el Director de Obra se muestra conforme, solicitara de la empresa u organismos correspondientes la modificacién
de estas instalaciones. Estas operaciones se pagaran mediante factura. En caso de existir una partida para abonar
los citados trabajos, el contratista tendra en cuenta, en el calculo de su oferta economica, los gastos
correspondientes a los pagos por administracién, ya que se abonara unicamente el importe de las facturas.

A pesar de todo, si con el fin de acelerar las obras las empresas interesadas recaban la colaboracion del contratista,
éste debera prestar la ayuda necesaria.

Articulo 22.- Medidas de orden y seguridad. Coordinador de seguridad y salud

El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucién conteniendo, en su caso, el Estudio Basico de Seguridad e
Higiene, presentara el Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico de
la direccion facultativa. El Estudio Béasico de Seguridad y Salud tiene como finalidad la prevencién de riesgos de
accidentes y enfermedades profesionales durante los trabajos de construccion. Igualmente prevé las instalaciones
preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores. Servird para indicar las directrices bésicas a la empresa
constructora en la elaboracién del “Plan de Seguridad y Salud’, la cual analizara, estudiard, desarrollard y
complementard, en funcién de su propio sistema de ejecucién de obra, las previsiones contenidas en el presente
estudio, bajo el control de la Direccidn Técnica, de acuerdo con el Real Decreto 1627/97 de 24 de Octubre.

El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra debera desarrollar las siguientes
funciones:
=Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencién y de seguridad.
=Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los
trabajadores auténomos apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accion preventiva que
se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgo Laborales durante la ejecucion de la obra.
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=Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas
en el mismo.

=Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

=Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccién
facultativa asumira esta funcién cuando no fuera necesaria la designacién de coordinador.

Articulo 23.- Abono de unidades de obra

Los conceptos medidos para todas las unidades de obra y la manera de abonarlos, de acuerdo con el Cuadro de
Precios, se entendera que se refieren a unidades de obra totalmente acabadas. En el célculo de la proposicion
econdmica se habra de tener en cuenta que cualquier material o trabajo necesario para la correcta terminacion de la
unidad de obra, o para asegurar el perfecto funcionamiento de la unidad construida en relacion con el resto de las
construcciones, se considera incluido en el precio unitario del contrato, no pudiendo ser objeto de sobreprecio. La
ocasional omisiéon de los mencionados elementos de los documentos del Proyecto no podra ser objeto de
reclamacion ni de precio contradictorio, por considerarse expresamente incluidos en los precios del contrato. Los
materiales y operaciones mencionadas son los considerados como necesarios en la normativa de obligado
cumplimiento, relacionada en los articulos del apartado 3.

Articulo 24.- Control de unidades de obra

El Plan de Control se ha llevado a cabo de acuerdo a lo establecido en Codigo Técnico de la Edificacion CTE, por el
que se regula el Control de calidad en la construccion y recogido y desarrollado por el Decreto 209/2014. Su objeto
es garantizar la verificacién y el cumplimiento de la normativa vigente, creando el mecanismo necesario para realizar
el Control de Calidad que avale la idoneidad técnica de los materiales, unidades de obra e instalaciones empleadas
en la ejecucion y su correcta puesta en obra, conforme a los documentos del proyecto.

Para la realizacién de los ensayos, anélisis y pruebas se contratara, con el conocimiento de la Direccion Facultativa,
los servicios de un Laboratorio de Ensayos debidamente acreditado y antes del comienzo de la obra se daré traslado
del “Plan de Control de Calidad” a dicho Laboratorio con el fin de coordinar de manera eficaz el control de calidad.
Una vez comenzada la obra la Direccion Facultativa elaborard el Libro de Control de Calidad que contendra los
resultados de cada ensayo y la identificacién del laboratorio que los ha realizado, asi como la documentacion
derivada de las labores de dicho control.

La Direcciéon Facultativa establecerd y documentara los criterios a seguir en cuanto a la aceptacion o no de
materiales, unidades de obra o instalaciones, en el caso de resultados discordes con la calidad definida en el
Proyecto, y en su caso cualquier cambio con respecto a lo recogido en el Plan de Control.

Finalmente para la expedicién del “Certificado Final de Obra” se presentara, en su caso, en el Colegio Oficial
correspondiente el “Certificado de Control de Calidad” siendo preceptiva para su visado la aportacion del “libro de
Control de Calidad”. Este Certificado de Control de Calidad seréa el documento oficial garante del control realizado.

Disposiciones facultativas

Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion aportada le resulta
suficiente para la comprensién de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitaré las aclaraciones
pertinentes.

El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad y salud,
presentara el Plan de Seguridad y salud de la obra a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico de la
direccion facultativa.
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El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan
extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendré siempre con Contratista a disposicién de la Direccién
Facultativa:

=El Proyecto de Ejecucién completo, incluidos los componentes que en su caso redacte el Arquitecto.

=La Licencia de Obras.

=E| Libro de Ordenes y Asistencias.

=El Plan de Seguridad y salud.

=El Libro de Incidencias.

=El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y salud en el Trabajo.

=La documentacion de los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.
El Constructor dispondré ademas una oficina para la Direccion facultativa, convenientemente acondicionada para que
en ella se pueda trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.
El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra, que
tendra el caracter de Jefe de la misma, con dedicacion plena y con facultades para representarle y adoptar en todo
momento cuantas decisiones competen a la contrata. Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se
consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa", el Delegado del Contratista serd un
facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.
El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue
a mantener en la obra como minimo, y el tiempo de dedicaciéon comprometido.
El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segun la
naturaleza de los trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho a reclamacion
alguna, hasta que se subsane la deficiencia.
El Jefe de Obra, por si 0 por medio de sus técnicos, o encargados estara presente durante la jornada legal de trabajo
y acompafaré al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a
su disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos
precisos para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.
Es obligacidn de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun
cuando no se halle expresamente determinado en los documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su
espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos
habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.
Se requerira reformado de proyecto con consentimiento expreso de la propiedad, toda variacion que suponga
incremento de precios de alguna unidad de obra en més del 20 por 100 6 del total del presupuesto en més de un 10
por 100.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los
planos o croquis, las drdenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al
Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el
enterado, que figurara al pie de todas las drdenes, avisos o instrucciones que reciba, tanto del Aparejador o
Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor,
habré de dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual daréa al Constructor el
correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

El Constructor podréa requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segun sus respectivos cometidos,
las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direccion
Facultativa, solo podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de
acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes. Contra disposiciones de
orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitira reclamacién alguna, pudiendo el
Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada dirigida al Arquitecto, el
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cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso serd obligatorio para este tipo de
reclamaciones.

El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de
las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y
mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente,
pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que
comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los
dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con sujecion en su
caso, a lo estipulado en el Pliego de Condiciones particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista
general de la obra.

El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra y el cerramiento o vallado de ésta.

El Aparejador o Arquitecto Técnico podré exigir su modificacién o mejora.

El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias principales
que mantendrd como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerarén a cargo del Contratista
e incluido en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado
su conformidad preparara un acta acompafiada de un plano que deberad ser aprobada por el Arquitecto, siendo
responsabilidad del Constructor la omision de este tramite.

El Constructor dara comienzo a las obras en el plazo marcado en el Contrato suscrito con el cliente, desarrollandolas
en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los trabajos
correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.
Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del
comienzo de los trabajos al menos con tres dias de antelacion.

En general, la determinacién del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por
circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

De acuerdo con lo que requiera la Direccidn Facultativa, el Contratista General deberad dar todas las facilidades
razonables para la realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas Contratistas que
intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas por
utilizacion de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccidn Facultativa.

Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpirén los
trabajos, continuandose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto
Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccién de las obras disponga
para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento
este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con
lo que se convenga.

Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o
tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga
proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor
expondra, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucién o la marcha de los trabajos y el retraso
que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.
El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la
carencia de planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por
escrito no se le hubiesen proporcionado.

BIAIN - MANRIQUE, arquitectos 29 FEB 2024




PROYECTO DE MEJORA Y REMODELACION DEL CPEIP CAMINO DE SANTIAGO RO1
PLIEGO DE CONDICIONES
RONDA DE SAN CRISTOBAL, 123. ZIZUR MAYOR. NAVARRA 1467

Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente
hayan sido aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el
Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de
conformidad con lo especificado en el articulo 11.

De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacién del edificio y en particular de
todas las instalaciones, el constructor levantara los planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos
documentos se extenderan por triplicado, entregadndose: uno, al Arquitecto; otro, al Aparejador; y, el tercero, al
Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se
consideraran documentos indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y
particulares de indole técnica" del Pliego de Condiciones Particulares y realizara todos y cada uno de los trabajos
contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que
ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucién o por la deficiente calidad
de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al
Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las
certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o
defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no retnen las
condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucién de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de
verificarse la recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y
reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la
decision y se negase a la demolicién y reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion ante el Arquitecto de la
obra, quien resolvera.

Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construccion en las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los
ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para reconocer los trabajos que suponga defectuosos, dando cuenta
de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso
contrario seran a cargo de la Propiedad.

El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de 'todas clases en los puntos que le parezca
conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptie una procedencia
determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador o
Arquitecto Técnico una lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas
las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

A peticién del Arquitecto, el Constructor le presentara las muestras de los materiales siempre con la antelacién
prevista en el Calendario de la Obra.

El Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los
materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevardn al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones
particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o
Arquitecto Técnico, pero acordando previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de
dichos materiales y los gastos de su transporte.

Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, 0 no
tuvieran la preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o
demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico,
dara orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a que se destinen.
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Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, no
ha sido cumplida, podra hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran de calidad inferior a la preceptuada pero no
defectuosos, y aceptables a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la rebaja del precio que aquél determine, a no
ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de
las obras, seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio 0 que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de
nuevo a cargo del mismo.

Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales
sobrante, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y
ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

En la ejecucién de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no existan prescripciones
consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor se atendra,
en primer término, a las instrucciones que dicte la Direcciéon Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a lo
dispuesto en el Pliego General de la Direccion General de Arquitectura, o en su defecto, en lo dispuesto en las
Normas Tecnoldgicas de la Edificacion (NTE), cuando estas sean aplicables.

Treinta dias antes de dar fin a las obras, comunicara el Arquitecto a la Propiedad la proximidad de su terminacién a
fin de convenir la fecha para el acto de recepcién provisional.

Esta se realizara con la intervencién de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto
Técnico. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccién con
funcion propia en aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un Certificado Final de Obra y si alguno lo exigiera,
se levantard un acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha
empezaré a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Constructor las
oportunas instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual,
se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

El Arquitecto Director facilitara a la Propiedad la documentacién final de las obras, con las especificaciones y
contenido dispuestos por la legislacién vigente y, si se trata de viviendas, con lo que se establece en los parrafos 2, 3,
4y 5 del articulo 4.° del Real Decreto 515/1989 de 21 de Abiril.

Recibidas provisionalmente las obras, se procederd inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su
medicién definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna
certificacion por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con su firma, servira para el abono por la Propiedad del
saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza.

El plazo de garantia debera estipularse en el Contrato suscrito entre la Propiedad y el Constructor y en cualquier
caso nunca debera ser inferior a doce meses.

Los gastos de conservacién durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva,
correran a cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcién definitiva, la guarda, limpieza y reparaciones causadas
por el uso correrdn a cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones,
seran a cargo de la contrata.

La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas
formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacién del Constructor de reparar a su cargo
aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios y quedaran solo subsistentes todas
responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones
debidas, se aplazara dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor los plazos y formas en
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que deberan realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquéllos, podra resolverse el contrato con
pérdida de la fianza.

En el caso de resolucién del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Contrato
suscrito entre la Propiedad y el Constructor, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los
subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.
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7.2 Pliego de prescripciones técnicas particulares
Introduccién del Pliego General de Condiciones Técnicas en la Edificacion

Generalidades

El presente Pliego General de Condiciones Técnicas y de Seguridad y Salud en la Edificacién ha sido desarrollado
por el Instituto Valenciano de la Edificacion, colaborando con el Consejo Superior de los Colegios de Arquitectos de
Espafia y el Consejo General de los Colegios Oficiales de Aparejadores y Arquitectos Técnicos.

El objeto de este trabajo es obtener un pliego que sea de utilidad para los profesionales de la edificacién, y que esté
adaptado al Real Decreto 314/06, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacidn, en el
cual se establece la necesidad de incluir en los proyectos el correspondiente Pliego de Condiciones.

El Pliego de Condiciones es uno de los documentos que forman parte de los proyectos arquitecténicos, asi como de
los estudios de seguridad y salud.

El Pliego aqui desarrollado es un pliego general que contiene numerosas unidades de obra y que puede servir como
referencia comdn a diversos tipos de obra. Este Pliego contiene las condiciones que desde el proyecto, al que
pertenece, se ordenan cumplir en la ejecucion de la obra, y que por tanto atafien al promotor, al constructor y a la
direccion facultativa.

Estas condiciones técnicas se refieren al desarrollo del proceso constructivo y a la elaboracién de elementos de
obra, por lo que no se contienen otro tipo de condiciones de indole legal o administrativa, facultativa, econdmica o
cualquiera ofras, por no ser el objeto del presente Pliego de Condiciones. Ademas, el Pliego se adecla a la
normativa que se ha ido aprobando desde la anterior edicion, obteniendose asi un documento actualizado en la
fecha de su conclusion.

La adecuacién anteriormente descrita supone una serie de modificaciones importantes en cuanto a la descripcion de
elementos constructivos, las prescripciones sobre los productos y la amplia incidencia del marcado CE en su
caracterizacion, las prescripciones en ejecucién de unidades de obra, asi como las verificaciones tanto en ejecucion
como edificio terminado, verificaciones que van tomando la mayor importancia para comprobacién del cumplimiento
de las exigencias basicas de calidad.

También se ha mejorado las estructura del documento de modo que no se reiteren especificaciones generales en
cada uno de los aspectos parciales, obteniendo asi un documento mas compacto y facil de consultar.

Se ha tenido en cuenta la sugerencia de que este documento pueda ser utilizado tanto como documento de
referencia como documento para componer el pliego especifico de un proyecto, segln se comenta en el apartado
siguiente.

El documento se presenta en versidn impresa, que incluye de manera separada la edicién de los dos tipos de
Pliego, asi como en edicién informatica que facilita el uso del Pliego como documento de trabajo.

Modos de uso del Pliego de Condiciones

Segun se ha comentado anteriormente, el presente Pliego puede ser utilizado como documento de referencia o
como base para realizar el documento especifico de un proyecto. Asi se puede utilizar como:

1. Documento de Referencia: El antecedente de este uso es el Pliego General de Condiciones de la Direccion
General de Arquitectura de 1960. Es un documento muy afiejo pero que sirvié durante muchos afios, siendo
referenciado en numerosisimos proyectos arquitectonicos.

Para que pudiera ser referenciado habria de tener un conocimiento y apoyo por parte de la Administracion,
posiblemente mediante la figura de documento reconocido que se aprueba en el Codigo Técnico de la Edificacion.
Este reconocimiento sera solicitado a la Administracién General del Estado o a Administraciones Autonémicas con
competencia en su aprobacién, y a partir de ella podra referenciarse en los proyectos, lo que supondra una
economia de medios importante en los proyectos y el poder contar con una referencia técnica reconocida.

2. Documento de trabajo: Segun se ha venido utilizando actualmente el Pliego General puede utilizarse para
elaborar el Pliego propio del proyecto, mediante la seleccion de los capitulos correspondientes a las unidades de
obra que intervienen en el proyecto. Se utiliza para este propésito, el pliego en soporte informatico, del que se
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seleccionan las partes necesarias, bien a través de algunos programas de mediciones que cuentan con esta
posibilidad, bien a través de la utilidad que se suministra con el Pliego.

Contenido del Pliego General de Condiciones Técnicas en la Edificacion

Cada uno de los capitulos incluidos en este documento se organiza en los siguientes apartados:

1. Descripcion

Especificaciones previas del elemento constructivo, necesarias para situarse dentro de la estructura general del
Pliego. En este apartado se define el ambito al que van referidas las condiciones que se van a exigir. Asi se conoce
a qué unidades de obra afectan las condiciones técnicas que se exponen posteriormente.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Se indican las unidades y formas de medicion de las unidades de obra de este capitulo, especificando todo aquello
que incluye. Se definiran los posibles modos de medicion.

2. Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos, que se incorporan a las unidades de obra

En cada capitulo, el Pliego establece, para los productos, equipos y sistemas de la unidad de obra:

- Aquellos que ostentan marcado CE obligatorio, haciendo referencia al punto concreto del Anejo 1.

- Aquellos que no ostentan marcado CE obligatorio, especificando las caracteristicas técnicas que deben reunir.
Todos los productos estan codificados para poder hacer referencia con precision al apartado concreto del Anejo 1
de Recepcion de productos.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacion y mantenimiento)

Se relacionan una serie de recomendaciones para el almacenamiento, la manipulacién y conservacion en obra de
los productos hasta la ejecucion de la unidad de obra.

3. Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra
0 Condiciones previas: soporte

Se establecen los requisitos previos a la ejecucion de la unidad de obra, asi como las caracteristicas y limitaciones
necesarias del soporte y su preparacion para la ejecucion adecuada del elemento.

0 Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Se especifican las posibles incompatibilidades, tanto fisicas como quimicas, entre el soporte y los productos del
elemento constructivo, que deben evitarse tanto para la buena ejecucién de la obra, como para mantener la vida Util
del edificio.

Proceso de ejecucion

0 Comprobacién del proyecto

Se hace un recordatorio de aquellos aspectos relevantes para la ejecucion de la unidad de obra, que deberan
verificarse con el proyecto.

I Ejecucién

Se relacionan las condiciones que se cumpliran en cada una de las fases de ejecucion de la unidad de obra, para su
correcta construccion.

0 Tolerancias admisibles

Se establecen los criterios de admision de la ejecucion de la unidad de obra correspondiente.

0 Condiciones de terminacién

En determinados casos se especifican los trabajos finales de acabado de la unidad de obra, para que asi pueda
considerarse su recepcion.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas de servicio

I Control de ejecucion
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Se establecen los puntos de observacion para la realizacion del control de la ejecucion de la unidad de obra. En las
inspecciones se comprobara que las diferentes fases de ejecucion se ajustan a las especificaciones del proyecto o a
las indicaciones de la direccién facultativa.

I Ensayos y pruebas

En determinados casos se relacionan las pruebas de servicio a efectuar, conforme a la programacion de control o
bien por orden de la direccién facultativa.

Conservacion y mantenimiento

En determinados casos se establecen indicaciones para la correcta conservacién y mantenimiento hasta el dia de
la recepcién de la obra.

4. Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Se indicaran las verificaciones y pruebas de servicio que deban realizarse, previstas en el proyecto u ordenadas por
la direccion facultativa y las exigidas por la legislacién aplicable, para comprobar las prestaciones finales del edificio.

Al final del documento se incluye el siguiente anejo:

Anejo 1 de Recepcién de productos

Este anejo se divide en dos temas:

1°. Condiciones de recepcidn de los productos:

Contiene el desarrollo de las exigencias que establece el Codigo Técnico de la Edificacion, Parte I, Capitulo 2.
Condiciones técnicas y administrativas, articulo 7.2, control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas:
- Control de la documentacion de los suministros.

- Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.

- Control de recepcion mediante ensayos.

2°. Marcado CE:

Contiene una primera parte, donde se especifica como ha de hacerse la recepcién de un producto con marcado CE:
figura el simbolo del marcado, comprobacién de su informacion complementaria (cédigo de la norma aplicable,
caracteristicas que declara el fabricante, documentacion, en funcion del sistema de evaluacion de la conformidad del
producto).

En una segunda parte, se indican los productos a los que se les exige el marcado CE, detallando la fecha a partir de
la cual es obligatorio el marcado, normas de aplicacion y sistema de evaluacién de la conformidad.

En una tercera parte, se relacionan unos productos para los que se amplia la informacion, con las caracteristicas a
verificar.

Todos los productos que aparecen en el Pliego estan codificados para ser referenciados con precision al apartado
correspondiente de este Anejo 1.
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Introduccion del Pliego General de Condiciones de Seguridad y Salud

Generalidades

El presente Pliego General de Condiciones de Seguridad y Salud en la Edificacion (Libro 2), ha sido desarrollado por
el Instituto Valenciano de la Edificacién, colaborando con el Consejo Superior de los Colegios de Arquitectos de
Espafia y el Consejo General de los Colegios Oficiales de Aparejadores y Arquitectos Técnicos.

Estas condiciones de Seguridad y Salud se refieren al desarrollo del proceso constructivo y a la elaboracién de
elementos de obra, por lo que no contienen otro tipo de condiciones de indole legal o administrativa, facultativa,
economica o cualquier otra, por no ser el objeto del presente Pliego General de Condiciones. Ademas, el Pliego se
adecua a la normativa que se ha ido aprobando desde la anterior edicién, obteniéndose asi un documento
actualizado en la fecha de su conclusidn. No obstante, esta prevista la edicion de proximas actualizaciones en el
futuro, para que este documento sea constantemente adaptando a la normativa de nueva aparicion.

En el caso en que asi se establezca en el Estudio de Seguridad y Salud Laboral o, en su caso, del correspondiente
Estudio Basico, este Pliego de condiciones tiene caracter subsidiario respecto a lo indicado explicitamente en el
resto de documentos del Estudio (planos o0 memoria 0 mediciones) o en legislacion aplicable al caso. Asi mismo
este Pliego de Condiciones tiene caracter general sin perjuicio de lo complementado en las condiciones particulares
de acuerdo con la especificidad de la obra.

Modos de uso del Pliego de Condiciones de Seguridad y Salud

El documento se presenta en versién impresa, que incluye de manera separada la edicion del Pliego de condiciones
técnicas en la edificacion (Libro 1), y la del Pliego de condiciones de seguridad y salud en la edificacion (Libro 2), asi
como en edicién informéatica que facilita el uso del Pliego como documento de trabajo.

Este documento puede ser utilizado tanto como documento de referencia como documento para componer el pliego
especifico de un proyecto. Las condiciones contenidas en este Pliego tienen un caracter general. Estas pueden ser
particularizadas para un proyecto concreto.

El presente Pliego puede ser utilizado como documento de referencia o como base para realizar el documento
especifico de un proyecto. Asi se puede utilizar como:;

1. Documento de referencia: el antecedente de este uso es el Pliego General de Condiciones de la Direccion
General de Arquitectura de 1960. Es un documento muy afiejo pero que sirvio durante muchos afios, siendo
referenciado en numerosisimos proyectos arquitectdnicos.

Para que pudiera ser referenciado habria de tener un conocimiento y apoyo por parte de la Administracién,
posiblemente mediante la figura de Documento Reconocido que se aprueba en el Codigo Técnico de la Edificacion.
Este reconocimiento sera solicitado a la Administracién General del Estado o a Administraciones Autonémicas con
competencia en su aprobacion, y a partir de ella podra referenciarse en los proyectos, lo que supondra una
economia de medios importante en los proyectos y el poder contar con una referencia técnica reconocida.

2. Documento de trabajo: segin se ha venido utilizando actualmente el Pliego General puede utilizarse para
elaborar el Pliego de condiciones propio del proyecto, mediante la seleccion de los capitulos correspondientes a las
unidades de obra que intervienen en el proyecto. Se utiliza para este propésito, el Pliego en soporte informético, del
que se seleccionan las partes necesarias, bien a través de algunos programas de mediciones que cuentan con esta
posibilidad, bien a través de la utilidad que se suministra con el Pliego.

Consideraciones previas del Pliego General de Condiciones de Seguridad y Salud en la Edificacion

El presente Pliego General de Condiciones de Seguridad y Salud en la Edificacion (PGCSS) constituye un repertorio
basico de las medidas de seguridad aplicables a la ejecucion de las unidades de obra mas usuales en la edificacion.
Junto con el contenido particularizado propio de la edificacion proyectada, objeto del Estudio o Estudio Basico de
Seguridad y Salud Laboral (ESSL) del que el Pliego forme parte, habra de ser desarrollado y aplicado por la
empresa 6 empresas contratistas de la obra, a través del correspondiente Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo
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(PSST) de cada uno de ellas, en los términos establecidos en la normativa vigente, adaptandolo a las condiciones y
sistemas de su organizacion productiva.

El PSST habra de incorporar, entre otros, los siguientes extremos:

0 Procedimiento de acreditacion de las condiciones psicofisicas, de capacitacién laboral y de formacion
preventiva del personal, para la asignacion de sus respectivas funciones en la obra, atendiendo las prescripciones
contenidas en el preceptivo Plan de Prevencion de Riesgos Laborales (PPRL) de la empresa y de la evaluacién de
riesgos en el mismo realizada.

0 Procedimiento de verificacion de las condiciones materiales de los puestos de trabajo de la empresa
contratista, asi como de los subcontratistas y trabajadores autonomos de aquélla dependientes.

0 Presencia en obra de los recursos preventivos de la empresa, con identificacion de sus componentes y
cometidos especificos.

0 Procedimiento de introduccion en obra de los equipos, medios auxiliares y de los materiales.

0 Protocolo de entrega al personal de obra de los medios de proteccidn individual.

I Procedimiento del control de acceso a la obra.

Cada empresa contratista habra de someter su PSST a la aprobacion del coordinador de seguridad y salud en fase
de ejecucién y, caso de no ser preceptivo su nombramiento, a la de la direccidn facultativa (director de obra y
director de la ejecuciédn de la obra).

Contenido del Pliego General de Condiciones de Seguridad y Salud en la Edificacion
El contenido de este apartado del pliego recoge una serie de informacion general sobre seguridad y salud en las
obras de edificacion, con la idea de facilitar al proyectita la elaboracion del pliego de condiciones en los Estudios de
Seguridad y Salud y en los Estudios Basicos de Seguridad y Salud.
Cada uno de los capitulos incluidos en este documento se organiza en los siguientes apartados:
1. Riesgos laborales

Andlisis de los posibles riesgos personales, con maquinaria, herramientas y medios auxiliares, al ejecutar
esa unidad de obra
2. Planificacion de la prevencion

Medidas preventivas en la organizacién del trabajo, limitaciones y prohibiciones. Protecciones colectivas y
personales.
Organizacion del trabajo y medidas preventivas
Protecciones colectivas
Proteccion personal (con marcado CE)

Anejos

Al final del documento se incluyen una serie de anejos, parte indisociable del documento, a los que continuamente
se hace referencia en los capitulos del pliego. En estos anejos se ha concentrado una serie de informacion comdn,
concerniente a varios capitulos del pliego y que presentada en forma de anejos evita la repeticion excesiva de la
informacion.

En los primeros anejos se recogen unas indicaciones de caracter general, sobre el manejo de cargas y posturas
forzadas, sobre las caracteristicas de los andamios de los el montaje, utilizacién y desmontaje en cada uno de los
distintos tipos.

En los siguientes anejos se expone cual ha de ser la organizacion en el trabajo y cuales son las medidas
preventivas que deben ser tenidas en cuenta a la hora de realizar los derribos, asi como la evacuacion de los
escompros.
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A continuacién, se incluyen anejos sobre los elementos de proteccion como las barandillas, en el que se recogen
inicialmente unas consideraciones generales sobre estos sistemas de proteccion de borde provisionales, con unas
indicaciones sobre su montaje y desmontaje; asi como redes de seguridad.

En otros anejos se incluyen especificaciones sobre herramientas y utiles de obra como son las escaleras manuales
portatiles, maquinas eléctricas 0 manuales.

Por ultimo, se adjuntan también anejos sobre diversos tipos de operaciones que hay que realizar en obra, como
puede ser aplicar una pintura 0 imprimacion, realizar una soldadura, etc.

Y para que asi conste a los efectos oportunos se firma, en Zizur Mayor a 29 de febrero de 2024.

ol
1

Javier Manrique Escola
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C-2.-PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

BIAIN - MANRIQUE, arquitectos 29 FEB 2024




PROYECTO DE MEJORA Y REMODELACION DEL CPEIP CAMINO DE SANTIAGO RO1
PLIEGO DE CONDICIONES
RONDA DE SAN CRISTOBAL, 123. ZIZUR MAYOR. NAVARRA 25/67

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE INDOLE FACULTATIVA, TECNICAS, ECONOMICAS Y
LEGALES,QUE ADEMAS DE LAS GENERALES VIGENTES Y DEL PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS
GENERALES DE LA EDIFICACION, APROBADO POR EL MINISTERIO DE LA VIVIENDA Y EDITADO POR LA
DIRECCION GENERAL DE LA VIVIENDA, REGIRAN EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS DEL
PRESENTE PROYECTO

CONDICIONES TECNICAS GENERALES
Sobre los componentes
Sobre la ejecucién
Sobre el control de la obra acabada
Sobre Normativa Vigente.
CONDICIONES TECNICAS POR UNIDAD DE OBRA
D- demoliciones
GR- gestion de residuos

Condiciones de recepcion de productos.

Anejos
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CONDICIONES TECNICAS GENERALES

Sobre los componentes

Caracteristicas

Todos los productos de construccion tendran que traer el marcaje CE, de acuerdo con las condiciones establecidas
al articulo 5.2 Conformidad con el CTE de los productos, equipos y materiales, Parte |. Capitulo 2. del CTE:

1. Los productos de la construccién que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en funcién de su uso
previsto, traerdn el marcaje CE, en conformidad con la Directiva 89/106/CEE de productos de la construccién,
publicada por el Real Decreto 1630/1992 del 29 de diciembre, modificada por el Real Decreto 1329/1995 del 28 de
julio, y disposiciones de desarrollo, u otras Directivas europeas que le sean de aplicacion.

2. En determinados casos, y con el fin de asegurar su suficiencia, los DB establecerén las caracteristicas técnicas
de productos, equipos y sistemas que se incorporen en los edificios, sin perjuicio del Marcaje CE que los sea
aplicable de acuerdo con las correspondientes directivas Europeas.

Control de recepcion

Todos los productos de construccion tendran un control de recepcion a la obra, de acuerdo con las condiciones
establecidas al articulo 7.2 Control de recepcion a la obra de productos, equipos y sistemas. Parte |. Capitulo 2. del
CTE, y comprendera:

Control de la documentacion de los suministras.

1. Los suministradores entregaran los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de
obligado cumplimiento, por el proyecto o la DF (Direccién facultativa) al constructor, quién los presentara al director
de ejecucion de la obra. Esta documentacion comprenderd, al menos, los siguientes documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro ;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por una persona fisica; y c)

los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la
documentacion correspondiente en el marcaje CE de los productos de la construccion, cuando sea pertinente, de
acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos
suministrados.

Cuando el material 0 equipo llegue a la obra con el certificado de origen industrial que acredite el cumplimiento de
estas condiciones, normas o disposiciones, su recepcion se realizara comprobando, Unicamente, sus caracteristicas
aparentes.

Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica

1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobro:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, si se tercia, el reconocimiento oficial
del distintivo de acuerdo con N'establecido en el articulo 5.2.3; y b)

las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, de
acuerdo con \'establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucién de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los
productos, equipos y sistemas amparados por ella.

Control de recepcion mediante ensayos

1.Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del *CTE puede ser necesario, en determinados casos,
realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun I\'establecido en la reglamentacidn vigente, o bien segun
la especificate en el proyecto u ordenados por la D.F.

2. La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados
por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacién y
rechazo y las acciones a adoptar.
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Sobre la ejecucion

Condiciones generales.

Todos los trabajos, incluidos en el presente proyecto se ejecutardn esmeradament, teniendo en cuenta las buenas
practicas de la construccién, de acuerdo con las condiciones establecidas en el articulo 7.1 Condiciones en la
gjecucion de las obras. Generalidades. Parte Y capitulo 2 del CTE:

1. Las obras de construccion de I\'edificio se llevaran a cabo segun el proyecto y sus modificaciones autorizadas por
el director de la obra, previa conformidad del promotor, a la legislacion aplicable, a las normas de la buena practica
constructiva y a las instrucciones del director de la obra y del director de la ejecucion de la obra.

Control de ejecucién.

Todos los trabajos, incluidos en el presente proyecto, tendran un control de ejecucion de acuerdo con las
condiciones establecidas al articulo 7.3 Control de ejecucidn de la obra. Generalidades. Parte Y capitulo 2 del CTE:
Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de obra
verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalslacions, asi como las verificaciones y otros controles a realizar para comprobar su
conformidad con el que se indica en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva y
las instrucciones de la direccidn facultativa. A la recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las
certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, si se
tercia, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

2. Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentes
productos, elementos y sistemas constructivos.

3. En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en las
evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de los productos, equipos y sistemas innovadores, previstos
al articulo 5.2.5

Sobre el control de la obra acabada

Verificaciones del conjunto o partes del edificio de acuerdo con las condiciones establecidas al articulo 7.4
Condiciones de la obra acabada.

Generalidades. Parte | capitulo 2 del CTE:

A la obra acabada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus instalslacions,
parcial o totalmente acabadas, tienen que realizarse, ademas de las que puedan establecerse con caracter
voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por la D.F. y las exigidas
por la legislacién aplicable

Sobre Normativa Vigente.

El Decreto 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): \"Normas sobre redaccién de proyectos y direccion
de obras de edificacion\", establece que en la memoria y al pliegue de prescripciones técnicas particulares de
cualquiera proyecte d\'edificacion se haga constar expresamente la observancia de las normas sobre la
construccion. Asi pues, en el presente pliegue s\incluird una relacién de las normas vigentes aplicables sobre
construccion y se remarcara que en I\'ejecucion de N'obra s\'observaran las mismas.

Ademas, los productos de la construccion llevaran el marcaje CE. En este sentido, las reglamentaciones recientes,
como es el caso del CTE, hacen referencia a normas UNE-EN, CEl, CEN, que en muchos casos establecen
requisitos concretos que se tienen que agasajar en el proyecto.

NO SE HA PODIDO VERIFICAR EL CUMPLIMIENTO DE AQUELLAS NORMATIVAS ESPECIFICAS DE
TITULARIDAD PRIVADA NO ACCESIBLES POR MEDIO DE LOS DIARIOS OFICIALES.
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CONDICIONES TECNICAS POR UNIDAD DE OBRA
D- DEMOLICIONES. DEMOLICION DE CUBIERTAS

DESCRIPCION
Demolicion progresiva de cubiertas, en el marco de la demolicion general del edificio, elemento a elemento, en
construcciones que no presenten sintomas de ruina inminente.

CONDICIONES PREVIAS

Antes del inicio de las actividades de demolicién se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, mecanicos o
manuales, retinen las condiciones de cantidad y cualidad especificadas en el plan de demolicién.

Esta comprobacion se extendera a todos los medios disponibles constantemente en la obra, especificados o no en
la normativa aplicable de higiene y seguridad en el trabajo, que puedan servir para eventualidades o socorrer a los
operarios que puedan accidentarse.

Se comprobara, especialmente, la distancia a los tendidos eléctricos aéreos y la tension de los mismos.

EJECUCION

Prescindiendo del tipo de cubierta o del elemento de la misma a demoler, siempre se comenzara desde la cumbrera
hacia los aleros, de forma simétrica por faldones, de manera que se eviten sobrecargas descompensadas que
pudiesen provocar hundimientos imprevistos.

El orden y medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas, para cada caso particular, en el
proyecto y a las érdenes de la Direccion Técnica. Con caracter general, se describe la forma de actuar para cada
una de las actividades que se circunscriben al ambito de la demolicién de cubiertas y que se reflejan seguidamente:

Demolicion de elementos singulares de cubierta:

La demolicion de chimeneas, conductos de ventilacion..., se llevara a cabo, en general, antes del levantado del
material de cobertura, desmontando de arriba hacia abajo, no permitiéndose el vuelco sobre la cubierta.

Cuando se vierta el escombro por la misma chimenea se procurara evitar la acumulacién de escombros sobre
forjado, sacando periddicamente el escombro almacenado cuando no se esté trabajando arriba.

Cuando vaya a ser descendido entero se suspendera previamente, se anulara su anclaje y, tras controlar cualquier
oscilacion, se bajara.

Demolicién de material de cobertura:
Se levantard, en general, por zonas simétricas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera. Las chapas de
fibrocemento o similares se cargaran y bajaran de la cubierta conforme se van desmontando.

Demolicion de tablero de cubierta:
Se levantara, en general, por zonas simétricas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera. Cuando el
tablero apoye sobre tabiquillos no se podran demoler éstos en primer lugar.

Demolicion de tabiquillos de cubierta:
Se levantaran, en general, por zonas simétricas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera y después de

quitar la zona de tablero que apoya en ellos. A medida que avanzan los trabajos se demoleran los tabicones y los
tabiques de riostra.

Demolicion de formacion de pendiente con material de relleno:
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Se demolera, en general, por zonas simétricas de faldones opuestos, empezando por las limas mas elevadas y
equilibrando las cargas. En esta operacion no se demolera la capa de compresidn de los forjados ni se debilitaran
vigas o viguetas de los mismos.

Se taparan, previamente al derribo de las pendientes de cubierta, los sumideros y cazoletas de recogida de aguas
pluviales.

Demolicion de listones, cabios, correas y cerchas:

Se demolera, en general, por zonas simétricas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera. Cuando no
exista otro arriostramiento entre cerchas que el que proporcionan las correas y cabios, no se quitarén éstos en tanto
no se apuntalen las cerchas. No se suprimiran los elementos de arriostramiento (soleras, durmientes, etc.) mientras
no se retiren los elementos estructurales que inciden sobre ellos.

Si las cerchas han de ser descendidas enteras, se suspenderan previamente al descenso; la fijacion de los cables
de suspensién se realizard por encima del centro de gravedad de la cercha. Si, por el contrario, van a ser
desmontadas por piezas, se apuntalaran siempre y se trocearan empezando, en general, por los pares. Si de ellas
figurasen techos suspendidos, se quitaran previamente, con independencia del sistema de descenso que vaya a
utilizarse.

NORMATIVA

- Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley 31/95)

- Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (Titulo II)

- Ordenanza del Trabajo de Construccién, Vidrio y Ceramica:
- Normas generales (arts. 165 a 176)
- Normas para trabajos de construccion relativas a demoliciones (arts. 187 a 245)
- Normativa especifica (arts. 266 a 272)

- Pliego General de Condiciones Varias de la Edificacion: Cap.lll - Epigrafe 8°

- NTE/ADD-2,..., 8: (Demoliciones varias de cubierta) (*)

- NTE-EMA: "Estructuras de madera. Apuntalamientos" (*)

- Ordenanzas Municipales que, en cada caso, sean de aplicacion

(*) Normativa recomendada.

CONTROL
Seran objeto de control el orden, la forma de ejecucién y los medios a emplear, no aceptandose que estos puedan
diferir de lo especificado o de las instrucciones impartidas por la Direccion Técnica.
Se llevara a cabo un control por cada 200 m? de planta y, al menos, uno por planta.
Se prestara especial atencion sobre los siguientes puntos criticos:
- Proteccion de la via publica en tramos de fachada.
- Acumulacion de escombros sobre forjados.
- Debilitamiento de forjados.
- Arriostramiento de cerchas durante el derribo.
- Deformaciones y oscilaciones durante la suspension de elementos.
- Apeo de correas y cerchas antes de cortarlas.

La Direccién Técnica dejarad constancia expresa de cualquier anomalia o incidencia que detecte en el
correspondiente indice de control y vigilancia y trazara, a continuacién, las pautas de correccion necesarias.

SEGURIDAD
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Prioritariamente son recomendadas las medidas de proteccion colectiva, como barandillas perimetrales; en su
ausencia, sera necesario proveer a los operarios de cinturon de seguridad asido a lugar firme de la cubierta.

Se tomaran las medidas de proteccién personal relativas a trabajos en altura y a los trabajos con empleo de
oxicorte.

No se realizaran estos trabajos en dias lluviosos.

Si la estructura de la cubierta es de madera, se caminara sobre los pares principales y nunca sobre correas o
parecillos; ademas, para repartir cargas, deberan colocarse pasarelas de tablones sobre las vigas principales.

El manejo de las placas de fibrocemento y similares se llevara a cabo, al menos, por 2 operarios.

Cuando la altura hacia el interior puede ser superior a dos metros, debera instalarse un entablado de proteccion.
Para evitar el vuelco hacia el exterior de aleros o cornisas que puedan estar contrapesados por la cubierta, se
apearan siempre previo al desmantelamiento de la propia cubierta.

Se tendran en cuenta todas las prescripciones que sean de aplicaciéon y que se indican en el apartado de
Demoliciones en general.

MEDICION

Los criterios a seguir para la medicion de aquellas partes de una cubierta que hayan de ser demolidas, seran los
que aparecen en los enunciados de las partidas correspondientes, en los que quedan definidas tanto la unidad
geométrica considerada mas idénea para medir el elemento, las caracteristicas y peculiaridades del mismo, la
utilizacion de medios mecanicos o manuales, las inclusiones o exclusiones, la recuperacion o no de materiales y el
criterio para llevar a cabo la propia medicion, aspectos todos ellos que influyen en el calculo del precio
descompuesto.

Para lo no definido, se estara a lo dispuesto en los criterios de medicién de la NTE/ADD.

DEMOLICIONES. CARGA Y TRANSPORTE DE ESCOMBROS

DESCRIPCION
Evacuacion, carga, transporte y descarga de los materiales producidos en los derribos, que no sean utilizables,
recuperables o reciclables.

CONDICIONES PREVIAS

Antes del comienzo de estas actividades se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, mecanicos o manuales,
reunen las condiciones de cantidad y calidad especificadas en el plan de demolicion.

Esta comprobacion se extendera a todos los medios disponibles constantemente en la obra, especificados 0 no en
la normativa aplicable de higiene y seguridad en el trabajo, que puedan servir para eventualidades o socorrer a los
operarios que puedan accidentarse.

EJECUCION

El orden, forma de ejecucidn y los medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas en el proyecto y
a las ordenes de la Direccion Técnica. En su defecto, se tendrén en cuenta las siguientes premisas:

La evacuacion de escombros se puede realizar de las siguientes formas:

- Mediante transporte manual con sacos o carretilla hasta el lugar de acopio de escombros o hasta
las canales o conductos dispuestos para ello.

- Con apertura de huecos en forjados, coincidentes con el ancho de un entrevigado y longitud
comprendida entre 1 y 1,50 metros, distribuidos de modo estratégico a fin de facilitar la rapida evacuacion. Este
sistema solo podra emplearse, salvo indicacion contraria, en edificios o restos de ellos con un maximo de 3 plantas y
cuando los escombros sean de tamafio manejable por una sola persona.

- Lanzando libremente el escombro desde una altura maxima de 2 plantas sobre el terreno,
siempre que se disponga de un espacio libre minimo de 6 x 6 metros.
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- Mediante gria cuando se disponga de espacio para su instalacién y zona acotada para descarga
del escombro.

- Mediante canales o conductos cuyo tramo final quedara inclinado de modo que se reduzca la
velocidad de salida de los escombros y de forma que su extremo inferior quede aproximadamente a 2 metros del
suelo, contenedor o plataforma de camion. Su embocadura superior quedara protegida contra caidas accidentales;
la seccién Util de las canales no sera mayor de 50 x 50 centimetros y la de los conductos de 40 centimetros de
diametro.

- Por desescombrado mecanizado, en cuyo caso la maquina se acerca de frente al conjunto de
escombro a evacuar y lo retira hasta el punto de amontonado de escombros o, en su caso, lo carga directamente
sobre camion. No se permitird que la maquina se aproxime a los edificios vecinos mas de lo que se sefiale en la
Documentacion Técnica, sin que esta sea nunca inferior a 1 metro, y trabajando en direccién no perpendicular a las
medianerias.

La carga de escombros puede llevarse a cabo:

- Por medios manuales sobre camién o contenedor; la carga se efectta en el mismo momento de
realizar la evacuacion de escombros utilizando alguno o varios de los medios citados para ello; si el escombro ha
sido acumulado en una zona acotada al efecto, la carga se llevara a cabo de forma manual o mecanica sobre la
plataforma del camién.

- Por medios mecanicos, generalmente con empleo de pala cargadora, en cuyo caso se llenara la
pala en el lugar de acopio de escombros o atacando sobre el edificio que se estd demoliendo y, tras las maniobras
pertinentes, se depositara sobre la plataforma del camion. Si la evacuacion de escombros se lleva a cabo mediante
el empleo de grua y tolvas o cangilones, la descarga puede hacerse directamente desde estas al contenedor o
plataforma del camién.

El transporte a vertedero, como norma universal, se realizara:

- Por medios mecanicos mediante empleo de camién o dumper. En el transporte con camién
basculante o dimper la carga se dispondra sobre la propia plataforma del medio mecénico. En el caso de utilizarse
contenedor, un camién lo recogera cuando esté lleno y dejara otro contenedor vacio.

NORMATIVA

- Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley 31/95)

- Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (Titulo II)

- Ordenanza del Trabajo de Construccién, Vidrio y Ceramica:
- Normas generales (arts. 165 a 176)
- Normas para trabajos de construccion relativas a demoliciones (arts. 187 a 245)
- Normativa especifica (arts. 266 a 272)

- Pliego General de Condiciones Varias de la Edificacion: Cap.lll - Epigrafe 8°

- NTE/ADD: Subcapitulo Construccion-3: "Condiciones de seguridad en el trabajo" (*)

- Ordenanzas Municipales que, en cada caso, sean de aplicacion

(*) Normativa recomendada.

CONTROL

Seran objeto de control el orden, la forma de ejecucién y los medios a emplear, no aceptandose que estos puedan
diferir de lo especificado o de las instrucciones impartidas por la Direccion Técnica.

Se llevara a cabo un control por cada medio de evacuacion instalado, con la periodicidad que se sefiale en el plan
de demolicion.

La Direccién Técnica dejard constancia expresa de cualquier anomalia o incidencia que detecte en el
correspondiente indice de control y vigilancia y trazara, a continuacién, las pautas de correccion necesarias.
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SEGURIDAD

Se facilitara la herramienta, medios auxiliares y de proteccién adecuados para la realizacion de estos trabajos.

En la evacuacion de escombros se adoptaran las siguientes medidas de seguridad:
- Se evitara mediante lonas al exterior y regado al interior la formacién de grandes masas de polvo y su
esparcimiento a la via publica.
- Se acotara vy vigilara el espacio donde cae el escombro y, sobre todo, el desprendimiento de partes de
dicho escombro.
- No se acumulara escombro sobre los forjados en cuantia de carga superior a 150 Kg/m2,, aunque estos
se hallen en buen estado.
- No se depositaran escombros sobre los andamios.
- Si se instalan tolvas de almacenamiento, asegurar bien su instalacién para evitar desplomes laterales y
posibles derrumbes.
- Asegurar las plantas por debajo de la rasante, si las hubiese, si se piensa almacenar escombro en planta
baja; apear suficientemente si ha de ser sacado con maquina.
- Siempre que se utilicen gruas u otros medios de elevacion, se cuidara que los cables no realicen nunca
esfuerzos inclinados. Los materiales a elevar se mantendran ligeramente suspendidos para comprobar
que el peso del elemento no es superior a la potencia de la maquina y para evitar caidas o
desprendimientos bruscos.
- EI conductor del camién no permanecera dentro de la cabina cuando la pala cargadora deposite el
escombro, operacién que siempre se llevara por la parte posterior del camién o por un lateral.

- Se tendran en cuenta siempre las prescripciones tendentes a conseguir la maxima seguridad de los

operarios y que, a este respecto, se indican en el apartado correspondiente de Demoliciones en general.

MEDICION

Los criterios a seguir para medir y valorar estos trabajos seran los que aparecen en los enunciados de las partidas
correspondientes, en los que quedan definidas tanto la unidad de volumen considerada, la metodologia de trabajo,
el empleo de medios manuales 0 mecanicos, las inclusiones o exclusiones y el criterio para medir, aspectos todos
ellos con influencia en el calculo del precio descompuesto.

Generalmente, la evacuacion o retirada de escombros hasta el lugar de carga se valora dentro de la unidad de
derribo correspondiente. Si en alguna de las unidades de demolicién no esté incluida la correspondiente evacuacion
de escombros, su medicién y valoracion se realizara por metro cubico (m®) contabilizado sobre el medio de
transporte a vertedero.

C- CUBIERTAS INCLINADAS

DESCRIPCION

Cubierta inclinada no ventilada, invertida sobre forjado inclinado, con paneles metalicos, clavado sobre rastreles
dispuestos en el sentido de la maxima pendiente y fijados al soporte resistente. A estos rastreles se encomienda la
ubicacién del material aislante y sobre el mismo la formacion de la capa de aireacién que se producira naturalmente
de alero a cumbrera.

CONDICIONES PREVIAS

La superficie del forjado debe ser uniforme, plana, estar limpia y carecer de cuerpos extrafios para la correcta
recepcion de la impermeabilizacion.

El forjado garantizara la estabilidad, con flecha minima. Su constitucion permitird el anclaje mecanico de los
rastreles.

EJECUCION
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Ejecucion
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h. En este Gltimo
caso se retiraran los materiales y herramientas que puedan desprenderse. Cuando se interrumpan los trabajos
deberan protegerse adecuadamente los materiales.
- Sistema de formacion de pendientes:
Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4.1, cuando la formacion de pendientes sea el elemento que sirve de soporte
de la impermeabilizacién, su superficie debera ser uniforme y limpia. Ademas, segun el apartado 2.4.3.1, el material
que lo constituye debera ser compatible con el material impermeabilizante y con la forma de unién de dicho
impermeabilizante a él. El sistema de formacién de pendientes debe tener una cohesion y estabilidad suficientes
frente a las solicitaciones mecanicas y térmicas, y su constitucion debe ser adecuada para el recibido o fijacion del
resto de componentes.
El sistema de formacion de pendientes garantizara la estabilidad con flecha minima. La superficie para apoyo de
rastreles y paneles aislantes serd plana y sin irregularidades que puedan dificultar la fijacion de los mismos. Su
constitucion permitira el anclaje mecanico de los rastreles.

- Sistema de evacuacion de aguas:

- Canalones:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.2.9, para la formacién del canaldén deben disponerse elementos de
proteccion prefabricados o realizados in situ.

Los canalones deben disponerse con una pendiente hacia el desagtie del 1 % como minimo.

Las piezas del tejado que vierten sobre el canaldn deben sobresalir 5 cm como minimo sobre el mismo.

Cuando el canaldn sea visto, debe disponerse el borde méas cercano a la fachada de tal forma que quede por
encima del borde exterior del mismo.

Los canalones, en funcién de su emplazamiento en el faldon, pueden ser: vistos, para la recogida de las aguas del
faldon en el borde del alero; ocultos, para la recogida de las aguas del faldén en el interior de éste. En ambos casos
los canalones se dispondran con ligera pendiente hacia el exterior, favoreciendo el derrame hacia afuera, de manera
que un eventual embalsamiento no revierta al interior. Para la construccidén de canalones de zinc, se soldaran las
piezas en todo su perimetro, las abrazaderas a las que se sujetara la chapa, se ajustaréan a la forma de la misma y
serén de pletina de acero galvanizado. Se colocaran a una distancia méxima de 50 cm y remetido al menos 1,5 cm
de la linea de tejas del alero. Cuando se utilicen sistemas prefabricados, con acreditacion de calidad o documento
de idoneidad técnica, se seguiran las instrucciones del fabricante.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.2.9, cuando el canalén esté situado junto a un paramento vertical deben
disponerse:

a. Cuando el encuentro sea en la parte inferior del faldén, los elementos de proteccion por debajo de las piezas del
tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro de 10 cm de anchura como minimo.

b. Cuando el encuentro sea en la parte superior del faldon, los elementos de proteccion por encima de las piezas del
tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro de 10 cm de anchura como minimo.

c. Elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ de tal forma que cubran una banda del paramento
vertical por encima del tejado de 25 ¢cm como minimo y su remate se realice de forma similar a la descrita para
cubiertas planas.

Cuando el canalén esté situado en una zona intermedia del faldon debe disponerse de tal forma que el ala del
canalén se extienda por debajo de las piezas del tejado 10 cm como minimo y la separacion entre las piezas del
tejado a ambos lados del canal6n sea de 20 cm como minimo.

Cada bajante servirad a un maximo de 20 m de canalén.

- Canaletas de recogida:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 3.2, el didmetro de los sumideros de las canaletas de recogida del agua en los
muros parcialmente estancos debe ser 110 mm como minimo. Las pendientes minima y maxima de la canaleta y el
numero minimo de sumideros en funcién del grado de impermeabilidad exigido al muro deben ser los que se indican
en la tabla 3.3.
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- Puntos singulares, segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4 .4:

- Encuentro de la cubierta con un paramento vertical: deberan disponerse elementos de proteccidn prefabricados o
realizados in situ. Los elementos de proteccidn deben cubrir como minimo una banda del paramento vertical de 25
cm de altura por encima del tejado y su remate debe realizarse de forma similar a la descrita en las cubiertas planas.
Cuando el encuentro se produzca en la parte inferior del faldén, debe disponerse un canalon. Cuando el encuentro
se produzca en la parte superior o lateral del faldon, los elementos de proteccion deben colocarse por encima de las
piezas del tejado y prolongarse 10 cm como minimo desde el encuentro.

- Alero: las piezas del tejado deben sobresalir 5 cm como minimo y media pieza como maximo del soporte que
conforma el alero. Cuando el tejado sea de pizarra o de teja, para evitar la filtracion de agua a través de la union de
la primera hilada del tejado y el alero, debe realizarse en el borde un recalce de asiento de las piezas de la primera
hilada de tal manera que tengan la misma pendiente que las de las siguientes, o debe adoptarse cualquier otra
solucion que produzca el mismo efecto.

- Borde lateral: en el borde lateral deben disponerse piezas especiales que vuelen lateralmente mas de 5 cm o
baberos protectores realizados in situ. En el Ultimo caso el borde puede rematarse con piezas especiales o con
piezas normales que vuelen 5 cm.

- Limahoyas: deben disponerse elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ. Las piezas del tejado
deben sobresalir 5 cm como minimo sobre la limahoya. La separacién entre las piezas del tejado de los dos
faldones debe ser 20 cm como minimo.

- Cumbreras y limatesas: deben disponerse piezas especiales, que deben solapar 5 cm como minimo sobre las
piezas del tejado de ambos faldones. Las piezas del tejado de la ultima hilada horizontal superior y las de la
cumbrera y la limatesa deben fijarse. Cuando no sea posible el solape entre las piezas de una cumbrera en un
cambio de direccién o en un encuentro de cumbreras este encuentro debe impermeabilizarse con piezas especiales
0 baberos protectores.

- Encuentro de la cubierta con elementos pasantes: los elementos pasantes no deben disponerse en las limahoyas.
La parte superior del encuentro del faldén con el elemento pasante debe resolverse de tal manera que se desvie el
agua hacia los lados del mismo. En el perimetro del encuentro deben disponerse elementos de proteccion
prefabricados o realizados in situ, que deben cubrir una banda del elemento pasante por encima del tejado de 20 cm
de altura como minimo.

- Lucernarios (ver subseccion 4.2. Lucernarios): deben impermeabilizarse las zonas del faldon que estén en
contacto con el precerco o el cerco del lucernario mediante elementos de proteccién prefabricados o realizados in
situ. En la parte inferior del lucernario, los elementos de proteccion deben colocarse por debajo de las piezas del
tejado y prolongarse 10 cm como minimo desde el encuentro y en la superior por encima y prolongarse 10 cm como
minimo.

-Anclaje de elementos: los anclajes no deben disponerse en las limahoyas. Deben disponerse elementos de
proteccidn prefabricados o realizados in situ, que deben cubrir una banda del elemento anclado de una altura de 20
cm como minimo por encima del tejado.

- Juntas de dilatacion: en el caso de faldon continuo de mas de 25 m, o cuando entre las juntas del edificio la
distancia sea mayor de 15 m, se estudiara la oportunidad de formar juntas de cubierta, en funcién del subtipo de
tejado y de las condiciones climaticas del lugar.

0 Tolerancias admisibles

Los materiales o unidades de obra que no se ajusten a lo especificado deberan ser retirados o, en su caso,
demolida o reparada la parte de obra afectada.

Motivos para la no aceptacion:

- Chapa conformada:

Sentido de colocacién de las chapas contrario al especificado.

Falta de ajuste en la sujecién de las chapas.

Rastreles no paralelos a la linea de cumbrera con errores superiores a 1 cm/m, 0 mas de 3 cm para toda la longitud.
Vuelo del alero distinto al especificado con errores de 5 cm 0 no mayor de 35 cm.
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Solapes longitudinales de las chapas inferiores a lo especificado con errores superiores a 2 mm.

NORMATIVA

- Ley de Prevencién de Riesgos Laborales (Ley 31/95)

- Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (Titulo II)

- Ordenanza del Trabajo de Construccion, Vidrio y Ceramica:
- Normas generales (arts. 165 a 176)
- Normas para trabajos de construccion relativas a demoliciones (arts. 187 a 245)
- Normativa especifica (arts. 266 a 272)

- Pliego General de Condiciones Varias de la Edificacion: Cap.lll - Epigrafe 8°

- NTE/ADD: Subcapitulo Construccién-3: "Condiciones de seguridad en el trabajo” (*)

- Ordenanzas Municipales que, en cada caso, sean de aplicacion

(*) Normativa recomendada.

CONTROL
Puntos de observacion:
- Formacion de faldones:
Pendientes.
Forjados inclinados: controlar como estructura.
Fijacion de ganchos de seguridad para el montaje de la cobertura.

Tableros sobre tabiquillos: tabiquillos, controlar como tabiques. Tableros, independizados de los

tabiquillos. Ventilacién de las camaras.
- Aislante térmico:

Correcta colocacion del aislante, segun especificaciones de proyecto. Continuidad. Espesor.

- Limas, canalones y puntos singulares:

Fijacidn y solapo de piezas.

Material y secciones especificados en proyecto.

Juntas para dilatacion.

Comprobacién en encuentros entre faldones y paramentos.
- Canalones:

Longitud de tramo entre bajantes menor o igual que 10 m. Distancia entre abrazaderas de

fijacion. Union a bajantes.

- Impermeabilizacién, en su caso: controlar como cubierta plana.

- Base de la cobertura:
Correcta colocacion, en su caso, de rastreles o perfiles para fijacion de piezas.
Comprobacion de la planeidad con regla de 2 m.

- Piezas de cobertura:
Pendiente minima, segun el CTE DB HS 1, tabla 2.10 en funcién del tipo de proteccion,
no haya capa de impermeabilizacion.
Tejas curvas:

cuando

Replanteo previo de lineas de maxima y minima pendiente. Paso entre cobijas. Recibido de las
tejas. Cumbrera y limatesas: disposicién y macizado de las tejas, solapes de 10 cm. Alero: vuelo,

recalce y macizado de las tejas.
Otras tejas:

BIAIN - MANRIQUE, arquitectos 29 FE

B 2024




PROYECTO DE MEJORA Y REMODELACION DEL CPEIP CAMINO DE SANTIAGO RO1
PLIEGO DE CONDICIONES
RONDA DE SAN CRISTOBAL, 123. ZIZUR MAYOR. NAVARRA 36 /67

Replanteo previo de las pendientes. Fijacidon segun instrucciones del fabricante para el tipo y
modelo. Cumbreras, limatesas y

Seran objeto de control el orden, la forma de ejecucion y los medios a emplear, no aceptandose que estos puedan
diferir de lo especificado o de las instrucciones impartidas por la Direccion Técnica.

Se llevara a cabo un control por cada medio de evacuacion instalado, con la periodicidad que se sefiale en el plan
de demolicion.

La Direccién Técnica dejard constancia expresa de cualquier anomalia o incidencia que detecte en el
correspondiente indice de control y vigilancia y trazara, a continuacién, las pautas de correccion necesarias.

SEGURIDAD

Organizacion del trabajo y medidas preventivas

En los trabajos en tejados deberan adoptarse las medidas de proteccidn colectiva que sean necesarias, en atencion
a la altura, inclinacién o posible caracter o estado resbaladizo, para evitar la caida de los trabajadores, herramientas
o materiales (antepechos, andamios tubulares de fachada, cable fiador o ganchos para el anclaje del cinturén de
seguridad, etc.).

En el manejo de cargas y/o posturas forzadas se tendra en cuenta lo enunciado en el Anejo 2.

Si el trabajo se realiza sobre o cerca de superficies fragiles, se deberan tomar las medidas preventivas adecuadas
para evitar que los trabajadores las pisen inadvertidamente o caigan a través de ellas.

Los trabajos se suspenderan en caso de fuerte viento, lluvia o heladas.

Los operarios utilizaran el cinturon de seguridad, anclado a un punto fijo si se encuentran en las proximidades del
borde del forjado.

Si el trabajo se realiza sobre o cerca de superficies fragiles, se deberan tomar las medidas preventivas adecuadas
para evitar que los trabajadores las pisen inadvertidamente o caigan a través de ellas.

Proteccion personal (con marcado CE) Cinturén de seguridad anticaida amarrado a punto de anclaje seguro, en
caso de no contar con la proteccion colectiva suficiente.

Casco de seguridad.

Calzado con suela resistente.

Guantes de goma o cuero.
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ANEJO 1:

RELACION DE NORMATIVA TECNICA DE APLICACION EN LOS PROYECTOS Y EN LA EJECUCION DE
OBRAS

En este apartado se incluye una relacién no exhaustiva de la normativa técnica de aplicacidén a la redaccion de
proyectos y a la ejecucién de obras de edificacion. Esta relacién se ha estructurado en dos partes en
correspondencia con la organizacion del presente Pliego: Parte |. Unidades de obra y Parte Il. Productos. A su vez
la relacion de normativa de Unidades de obra se subdivide en normativa de caracter general, normativa de
cimentacion y estructuras y normativa de instalaciones.

Normativa de Unidades de obra

Normativa de caracter general

Ordenacion de la edificacion, Ley 38/1999, de 5-NOV, de la Jefatura del Estado, BOE. 6-11-99

Real Decreto 314/2006. 17/03/2006. Ministerio de la Vivienda. Codigo Técnico de la Edificacién. BOE 28/03/2006.
Real Decreto 1371/2007. 19/10/2007. Ministerio de la Vivienda. Aprueba el Documento Basico "DB-HR Proteccion
frente al ruido" del Codigo Técnico de la Edificacion y modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que
se aprobaba el Codigo Técnico de la Edificacion. BOE 23/10/2007.

Orden VIV/984/2009. 15/04/2009. Ministerio de la Vivienda. Modifica determinados documentos basicos del Cédigo
Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de
19 de octubre. BOE 23/04/2009.

Real Decreto 173/2010. 19/02/2010. Ministerio de la Vivienda. Se modifica el Codigo Técnico de la Edificacion,
aprobado por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y no discriminacién de las
personas con discapacidad. BOE 11/03/2010.

Real Decreto 105/2008. 01/02/2008. Ministerio de la Presidencia. Regula la produccién y gestion de los residuos de
construccion y demolicion. BOE 13/02/2008.

Ley 10/1998. 21/04/1998. Jefatura del Estado. Ley de Residuos. Deroga: Ley 42/75, Ley 20/86, y Arts. 50, 51 y 56
del R.D.833/1988. Modificada por: Ley 24/2001, Ley 16/2002, Ley 62/2003. BOE 22/04/1998.

Directiva 2006/21/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 15 de marzo de 2006 sobre la gestién de los
residuos de industrias extractivas y por la que se modifica la Directiva 2004/35/CE. Diario Oficial de la Union
Europea 11/04/2006.

Real Decreto 1304/2009. 31/07/2009. Ministerio de Medio Ambiente. Modifica el Real Decreto 1481/2001, de 27 de
diciembre, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depdsito en vertedero. BOE 01/08/2009.

Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depoésito en
vertedero. BOE 29/01/2002.

Orden 09/06/1971. Ministerio de la Vivienda. Normas sobre el Libro de Ordenes y Asistencias en obras de
edificacion. BOE 17/06/1971.

Decreto 462/1971. 11/03/1971. Ministerio de la Vivienda. Normas sobre redaccion de proyectos y direccién de obras
de edificacion. BOE 24/03/1971. *Desarrollada por Orden 9-6-1971.

Ley 34/2007. 15/11/2007. Jefatura del Estado. Ley de calidad del aire y proteccion de la atmosfera. BOE
16/11/2007.

Ley 6/2010. 24/03/2010. Jefatura del Estado. Modificacion del texto refundido de la Ley de Evaluacién de Impacto
Ambiental de proyectos, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero. BOE 25/03/2010.

Real Decreto 1513/2005. 16/12/2005. Ministerio de la Presidencia. Desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre,
del Ruido, en lo referente a la evaluacién y gestion del ruido ambiental. BOE 17/12/2005.

Ley 37/2003. 17/11/2003. Jefatura del Estado. Ley del Ruido. *Desarrollada por Real Decreto 1513/2005. BOE
18/11/2003.

Real Decreto 1367/2007. 19/10/2007. Ministerio de la Presidencia. Desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre,
del Ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas. BOE 23/10/2007.
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Contaminacion acustica. Real Decreto 1513/2005, de 16 diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17
de noviembre, del Ruido, en lo referente a la evaluacion y gestién del ruido ambiental. BOE 17-12-05.

Notas Técnica de Prevencion, elaboradas por el Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo del
Ministerio de Trabajo e Inmigracion, relacionadas con el amianto, escombros, maquinas para movimiento de tierras,
zanjas, ergonomia y construccion.

Normativa de instalaciones
Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de abastecimiento de agua.

BOE 236. 02.10.74. Orden de 28 de julio de 1974 del M° de Obras Publicas y Urbanismo.

BOE 237. 03.10.74.

BOE 260. 30.10.74. Correccidn de errores.
Orden ITC/279/2008. 31/01/2008. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. Regula el control metroldgico del
Estado de los contadores de agua fria, tipos Ay B. BOE 12/02/2008.
Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, establece los criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo
humano. Ministerio de la Presidencia. BOE 21-2-03. Correccion de errores BOE 4-3-03 (incorporada en el texto de la
disposicion). (Deroga el Real Decreto 1138/1990, de 14 de septiembre).
Real Decreto 2116/1998. 02/10/1998. Ministerio de Medio Ambiente. BOE 20/10/1998. Modifica el Real Decreto
509/1996, de desarrollo del Real Decreto-ley 11/1995, que establece las normas aplicables de tratamiento de aguas
residuales urbanas.
Real Decreto 509/1996. 15/03/1996. Ministerio de Obras Publicas. Desarrolla el Real Decreto-ley 11/1995, de 28-12-
1995, por el que se establecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales urbanas. BOE
29/03/1996. *Modificado por R.D. 2116/98.
Real Decreto Ley 11/1995. 28/12/1995. Jefatura del Estado. Normas aplicables al tratamiento de aguas residuales
urbanas. BOE 30/12/199. *Desarrollado por R.D. 509/96. 5.
Orden 15/09/1986. Ministerio de Obras Publicas. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para las tuberias de
saneamiento de poblaciones. BOE 23/09/1986.
Reglamento de aparatos de elevacion y manutencién de los mismos (sélo estan vigentes los articulos 10 a 15, 19y
23). Real Decreto 2291/1985, de 8-11, del Ministerio de Industria y Energia. BOE 11-12-85.
Real Decreto 560/2010. 07/05/2010. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. Modifica diversas normas
reglamentarias en materia de seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23-11-2009, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio y a la Ley 25/2009, de 22-12-2009. BOE 22/05/2010.
Modifica: R.D.3099/77, R.D.2291/85, R.D.1942/93, R.D.2085/94, R.D.2201/95, R.D.1427/94, R.D.842/02, R.D.
836/03, R.D.837/03, R.D.2267/04, R.D.919/06, R.D.223/08, R.D.2060/08. *Deroga: 0.25-10-79, 0.3-8-79, 0.30-6-
80.
Delimitacion del Servicio Telefénico Basico. Real Decreto 1647/1994, de 22 de julio del MOPTMA BOE 7 -9-94.
Especificaciones técnicas del Punto de Conexién de Red Telefonica e Instalaciones Privadas. Real Decreto
2304/1994, de 2 de diciembre del MOPTMA BOE 22 -12-94.
Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicaciones. Real Decreto Ley
1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del Estado. BOE 28-FEB-98.
Ley General de Telecomunicaciones. LEY 11/1998, de 24 de abril. (Ley derogada por la Ley 32/2003, de 3 de
noviembre, General de Telecomunicaciones; excepto sus disposiciones adicionales quinta, sexta y séptima, y sus
disposiciones transitorias sexta, séptima y duodécima).
Instalacion de inmuebles de sistemas de distribucion de la sefial de television por cable. Decreto 1306/1974, de 2 de
mayo, de la Presidencia del Gobierno. BOE 116. 15-05-74.
Regulacién del derecho a instalar en el exterior de los inmuebles las antenas de las estaciones radioeléctricas de
aficionados. Ley 19/1983, de 16 de noviembre, de la Jefatura del Estado. BOE 283. 26-11-83.
Especificaciones técnicas del punto de terminacién de red de la red telefénica conmutada y los requisitos minimos
de conexion de las instalaciones privadas de abonado. Real Decreto 2304/1994, de 2 de diciembre, del M° de Obras
Publicas, Transportes y Medio Ambiente. BOE 305. 22.12.94.
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Reglamento de condiciones de proteccion del dominio publico radioeléctrico, restricciones a las emisiones
radioeléctricas y medidas de proteccién sanitaria frente a emisiones radioeléctricas. Real Decreto 1066/2001, de 28
de septiembre, del Ministerio de la Presidencia. BOE 29-9-01. Correccion de errores BOE 26-10-01.
Ley General de Telecomunicaciones. Ley 32/2003, de 3 de noviembre BOE 264 correccion de errores. BOE 68, de
19-03-2004.
Reglamento Regulador de las infraestructuras comunes de Telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacién en el interior de los edificios y de la actividad de la instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones. Real Decreto 401/2003, de 4 de abril del M°® de Ciencia y Tecnologia. BOE 14-5-03.
Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicacion para el acceso a los
servicios de telecomunicacién en el interior de los edificios y la actividad de instalacién de equipos y sistemas de
telecomunicaciones, aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo, del
Ministerio de Ciencia y Tecnologia. BOE 27-5-03.
Establece el procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcion de television en el proceso de su
adecuacion para la recepcion de la television digital terrestre y se modifican determinados aspectos administrativos
y técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicacion en el interior de los edificios. Orden ITC/1077/2006,
de 6 de abril, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. BOE 13-4-06.
ORDEN ITC/1142/2010, de 29 de abril, por la que se desarrolla el Reglamento regulador de la actividad de
instalacion y mantenimiento de equipos y sistemas de telecomunicacion, aprobado por el Real Decreto 244/2010, de
5 de marzo.
Real Decreto 1027/2007. 20/07/2007. Ministerio de la Presidencia. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios (RITE). BOE 29/08/2007.
Real Decreto 1826/2009. 27/11/2009. Ministerio de la Presidencia. Modifica el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios (RITE), aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio. BOE 11/12/2009.
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.- Correccion de errores del Real Decreto 1826/2009, de 27
de noviembre, por el que se modifica el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por Real
Decreto 1027/2007, de 20 de julio. BOE 25-5-10.
Real Decreto 2060/2008. 12/12/2008. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. Aprueba el Reglamento de
equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias. BOE 05/02/2009.
Instrucciones técnicas complementarias del Reglamento de Aparatos que Utilizan Gas como Combustible. Orden de
7 de junio de 1988 del M° de Industria y Energia BOE 20 -6-88.

Modificaciéon MIE-AG 1, 2. BOE 29 -11-88

Publicacién ITC-MIE-AG10, 15, 16, 18 y 20. BOE 27 -12-88
Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas sobre aparatos de Gas. Real
Decreto 1428/1992, de 27 de Noviembre, del M° de Industria, Comercio y Turismo. BOE 5 -12-92.

Correccion de errores BOE 23-1-93 y BOE 27-1-93.

Modificacién. BOE 27-3-98
Modificaciéon de los puntos 5.1 y 6.1 del reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e
Instrucciones "MIG”.

Orden de 26-10-83, del Ministerio de Industria y Energia. BOE 8-11-83.

Correccion errores: 23-07-84
Modificacién de las Instrucciones técnicas complementarias ITC-MIG-5.1, 5.2, 5.5 y 6.2 del Reglamento de redes y
acometidas de combustibles gaseosos. Orden de 6-07-84, del Ministerio de Industria y Energia. BOE. 23-07-84.
Modificacion del apartado 3.2.1 de la Instruccion técnica complementaria ITC- MIG 5.1. Orden de 9-03-94, del
Ministerio de Industria y Energia. BOE 21-03-94.
Modificacion de la Instruccién técnica complementaria ITC- MIG-R 7.1 y ITC-MIG-R 7.2 del Reglamento de redes y
acometidas de combustibles gaseosos. Orden de 29-05-98, del Ministerio de Industria y Energia. BOE 11-06-98.
Real Decreto 2201/1995. 28/12/1996. Ministerio de Industria y Energia. Instruccién Técnica Complementaria MI-IP
04 «Instalaciones fijas para distribucién al por menor de carburantes y combustibles petroliferos en instalaciones de
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venta al publico». BOE 16/02/1996. Correccidn de errores. BOE 1-4-96; *Modificado por Real Decreto 1523/1999, de
1 de octubre.

Ley del Sector Eléctrico. Ley 54/1997, de 27 de noviembre. BOE 28-11-97.

Modificacion. Real Decreto-Ley 2/2001, de 2 de febrero. BOE 3-2-01

Autorizacion para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo canales protectores de
material plastico. Resolucion de 18-01-88, de la Direccion General de Innovacion Industrial. BOE 19-02-88.

Energia eléctrica. Transporte, distribucién, comercializacidn, suministro y autorizacién de instalaciones. Real
Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre. BOE 27-12-00.

Correccion de errores. BOE 13-3-01

Baremos para la determinacion del factor de potencia en instalaciones de potencia contratada no superior a 50 KW.
BOE 207. 29.08.79. Resolucion del 17 de agosto de 1979, de la Direccién General de la Energia, del M° de Industria
y Energia.

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension y sus Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC) BT 01 a BT 51.
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. BOE 18-9-02.

Orden 31/03/1980. Ministerio de Comercio y Turismo. Modifica la Orden de 25-9-79, sobre prevencion de incendios
en alojamientos turisticos. BOE 10/04/1980.

Orden 25/09/1979. Ministerio de Comercio y Turismo. Prevencion de incendios en alojamientos turisticos. BOE
20/10/1979. *Modificada por: Orden 31-3-80 y Circular 10-4-80.

Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios. Real Decreto 1942/1993, de 5-11, del Ministerio de
Industria y Energia. BOE 14-DIC-93.

Correccion de errores: 7-05-94 * Modificado por la Orden de 16-04-98 * véase también RD 2267/2004.

Normas de procedimiento y desarrollo del Real Decreto 1942/1993, de 5-NOV, por el que se aprueba el Reglamento
de instalaciones de proteccion contra incendios y se revisa el anexo | y los apéndices del mismo. Orden, de 16-04-
98, del Ministerio de Industria y Energia. BOE 28-04-98.

Real Decreto 2267/2004. 03/12/2004. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. Aprueba el Reglamento de
seguridad contra incendios en los establecimientos industriales. BOE 17/12/2004.

Ley 21/1992. 16/07/1992. Jefatura del Estado. Ley de Industria. BOE 23/07/1992.

Real Decreto 1890/2008. 14/11/2008. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. Aprueba el Reglamento de
eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones Técnicas Complementarias EA-01 a
EA-07. BOE 19/11/2008.
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ANEJOS AL PLIEGO GENERAL DE DE CONDICIONES DE SEGURIDAD Y SALUD EN LA EDIFICACION

ANEJO 1.- DE CARACTER GENERAL

1.- La realizacidn de los trabajos debera llevarse a cabo siguiendo todas las instrucciones contenidas en el Plan de
Seguridad.

2.- Asimismo los operarios deberan poseer la adecuada cualificacion y estar perfectamente formados e informados
no solo de la forma de ejecucion de los trabajos sino también de sus riesgos y formas de prevenirlos.

3.- Los trabajos se organizaran y planificaran de forma que se tengan en cuenta los riesgos derivados del lugar de
ubicacién o del entorno en que se vayan a desarrollar los trabajos y en su caso la correccidn de los mismos.

ANEJO 2.- MANEJO DE CARGAS Y POSTURAS FORZADAS

1.- Habra que tener siempre muy presente que se manejen cargas o se realicen posturas forzadas en el trabajo, que
éstas formas de accidente representan el 25% del total de todos los accidentes que se registran en el ambito
laboral.

2.- El trabajador utilizara siempre guantes de proteccion contra los riesgos de la manipulacion.

3.- La carga maxima a levantar por un trabajador sera de 25 kg En el caso de tener que levantar cargas mayores, se
realizara por dos operarios o con ayudas mecanicas.

4.- Se evitara el manejo de cargas por encima de la altura de los hombros.

5.- El manejo de cargas se realizara siempre portando la carga lo mas préxima posible al cuerpo, de manera que se
eviten los momentos flectores en la espalda.

6.- El trabajador no debe nunca doblar la espalda para recoger un objeto. Para ello doblara las rodillas manteniendo
la espalda recta.

7.- El empresario deberd adoptar las medidas técnicas u organizativas necesarias para evitar la manipulacion
manual de cargas.

8.- No se permitiran trabajos que impliquen manejo manual de cargas (cargas superiores a 3 kg e inferiores a 25 kg)
con frecuencias superiores a 10 levanatamientos por minuto durante al menos 1 hora al dia. A medida que el tiempo
de trabajo sea mayor la frecuencia de levantamiento permitida sera menor.

9.- Si el trabajo implica el manejo manual de cargas superiores a 3 kg, y la frecuencia de manipulacién superior a un
levantamiento cada 5 minutos, se deber realizar una Evaluacién de Riesgos Ergondmica. Para ello se tendra en
cuenta el R.D. 487/97 y la Guia Técnica para la Evaluacion y Prevencion de los Riesgos relativos a la Manipulacion
Manual de Cargas editada por el .N.S.H.T.

10.- Los factores de riesgo en la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgo en particular dorsolumbar son:
a) Cargas pesadas y/o carga demasiado grande.

b) Carga dificil de sujetar.

c) Esfuerzo fisico importante.

d) Necesidad de torsionar o flexionar el tronco.

e) Espacio libre insuficiente para mover la carga.

f) Manejo de cargas a altura por encima de la cabeza.

g) Manejo de cargas a temperatura, humedad o circulacién del aire inadecuadas.

h) Periodo insuficiente de reposo o de recuperacion.

i) Falta de aptitud fisica para realizar las tareas.

j) Existencia previa de patologia dorsolumbar.

ANEJO 3.- ANDAMIOS
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1. Andamios tubulares, modulares o metalicos

Aspectos generales
1.- El andamio cumplird la norma UNE-EN 12.810 “Andamios de fachada de componentes prefabricados”; a tal

efecto debera disponerse un certificado emitido por organismo competente e independiente y, en su caso
diagnosticados y adaptados segin R.D. 1215/1997 “Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion
de los equipos de trabajo” y sus modificacion por el R.D. 2177/2004, de 12 de noviembre.

2.- En todos los casos se garantizara la estabilidad del andamio. Asimismo, los andamios y sus elementos:
plataformas de trabajo, pasarelas, escaleras, deberan construirse, dimensionarse, protegerse y utilizarse de forma
que se evite que las personas caigan o estén expuestas a caidas de objetos.

3.- Se prohibira de forma expresa la anulacion de los medios de proteccion colectiva, dispuestos frente al riesgo de
caida a distinto nivel.

4.- Cuando las condiciones climatologicas sean adversas (régimen de fuertes vientos o lluvia, etc.) no debera
realizarse operacion alguna en o desde el andamio.

5.- Las plataformas de trabajo se mantendran libres de suciedad, objetos u obstaculos que puedan suponer a los
trabajadores en su uso riesgo de golpes, choques o caidas, asi como de caida de objetos.

6.- Cuando algunas partes del andamio no estén listas para su utilizacién, en particular durante el montaje,
desmontaje o transformacién, dichas partes deberan contar con sefiales de advertencia debiendo ser delimitadas
convenientemente mediante elementos fisicos que impidan el acceso a la zona peligrosa.

7.- Los trabajadores que utilicen andamios tubulares, modulares o metalicos, deberan recibir la formacion preventiva
adecuada, asi como la informacion sobre los riesgos presentes en la utilizacion de los andamios y las medidas
preventivas y/o de proteccion a adoptar para hacer frente a dichos riesgos.

Montaje y desmontaje del andamio

1.- Los andamios deberan montarse y desmontarse segun las instrucciones especificas del fabricante, proveedor o
suministrador, siguiendo su “Manual de instrucciones”, no debiéndose realizar operaciones en condiciones o
circunstancias no previstas en dicho manual.

Las operaciones, es preceptivo sean dirigidas por una persona que disponga una experiencia certificada por el
empresario en esta materia de mas de dos afios, y cuente con una formacion preventiva correspondiente, como
minimo, a las funciones de nivel basico.

2.- En los andamios cuya altura, desde el nivel inferior de apoyo hasta la coronacién de la andamiada, exceda de 6
m o dispongan de elementos horizontales que salven vuelos o distancias superiores entre apoyos de mas de 8 m,
debera elaborarse un plan de montaje, utilizacién y desmontaje. Dicho plan, asi como en su caso los pertinentes
calculos de resistencia y estabilidad, deberan ser realizados por una persona con formacién universitaria que lo
habilite para la realizacidn de estas actividades.

En este caso, el andamio solamente podra ser montado, desmontado o modificado sustancialmente bajo, asi
mismo, la direccién de persona con formacion universitaria o profesional habilitante.

3.- En el caso anterior, debe procederse ademas a la inspeccién del andamio por persona con formacion
universitaria o profesional habilitante, antes de su puesta en servicio, periédicamente, tras cualquier modificacion,
periodo de no utilizacién, o cualquier excepcional circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o
estabilidad.

4.- Los montadores seran trabajadores con una formacion adecuada y especifica para las operaciones previstas,
que les permita afrontar los riesgos especificos que puedan presentar los andamios tubulares, destinada en
particular a:

La comprensién del plan y de la seguridad del montaje, desmontaje o transformacion del andamio.

Medidas de prevencion de riesgo de caida de personas o de objetos.

Condiciones de carga admisibles.

Medidas de seguridad en caso de cambio climatologico que pueda afectar negativamente a la seguridad del
andamio.

Cualquier otro riesgo que entrafien dichas operaciones.
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5.- Tanto los montadores como la persona que supervise, dispondran del plan de montaje y desmontaje, incluyendo
cualquier instruccion que pudiera contener.

6.- Antes de comenzar el montaje se acotara la zona de trabajo (zona a ocupar por el andamio y su zona de
influencia), y se sefializara el riesgo de “caida de materiales”, especialmente en sus extremos.

7.- En caso de afectar al paso de peatones, para evitar fortuitas caidas de materiales sobre ellos, ademas de
sefializarse, si es posible se desviara el paso.

8.- Cuando el andamio ocupe parte de la calzada de una via publica, debera protegerse contra choques fortuitos
mediante biondas debidamente ancladas, “new jerseys” u otros elementos de resistencia equivalentes. Asimismo, se
sefializara y balizara adecuadamente.

Los trabajadores que trabajen en la via publica, con el fin de evitar atropellos, utilizaran chalecos reflectantes.

9.- Los médulos o elementos del andamio, para que quede garantizada la estabilidad del conjunto, se montaran
sobre bases sdlidas, resistentes, niveladas y se apoyaran en el suelo a través de husillos de nivelacion y placas de
reparto.

Cuando el terreno donde deba asentarse el andamio sea un terreno no resistente y para evitar el posible asiento
diferencial de cualquiera de sus apoyos, éstos se apoyaran sobre durmientes de madera o de hormigén.

10.- El izado o descenso de los componentes del andamio, se realizard mediante eslingas y aparejos apropiados a
las piezas a mover, y provistos de ganchos u oftros elementos que garanticen su sujecién, bloqueando
absolutamente la salida eventual, y su consiguiente caida. Peribdicamente se revisara el estado de las eslingas y
aparejos desechando los que no garanticen la seguridad en el izado, sustituyéndose por otros en perfecto estado.
11.- Cuando se considere necesario para prevenir la caida de objetos, especialmente cuando se incida sobre una
via publica, en la base del segundo nivel del andamio se montaran redes o bandejas de proteccion y recogida de
objetos desprendidos, cuyos elementos seran expresamente calculados.

12.- No se iniciard un nuevo nivel de un andamio sin haber concluido el anterior.

13.- El andamio se montara de forma que las plataformas de trabajo estén separadas del paramento, como maximo,
15620 cm.

14.-Los operarios durante el montaje o desmontaje utilizaran cinturones de seguridad contra caidas, amarrados a
puntos de anclaje seguros. Asimismo deberan ir equipados con casco de seguridad y de guantes de proteccion
contra agresiones mecanicas.

15.-Se asegurara la estabilidad del andamio mediante los elementos de arriostramiento propio y a paramento
vertical (fachada) de acuerdo con las instrucciones del fabricante o del plan de montaje, utilizando los elementos
establecidos por ellos, y ajustdndose a las irregularidades del paramento.

16.- El andamio se montaré con todos sus componentes, en especial los de seguridad. Los que no existan, serén
solicitados para su instalacion, al fabricante, proveedor o suministrador.

17.- Las plataformas de trabajo deberan estar cuajadas y tendran una anchura minima de 60 cm (mejor 80 c¢m)
conformadas preferentemente por mddulos fabricados en chapa metalica antideslizante y dotadas de gazas u otros
elementos de apoyo e inmovilizacin.

18.-Las plataformas de trabajo estarén circundadas por barandillas de 1 m de altura y conformadas por una barra
superior 0 pasamanos, barra o barras intermedia y rodapié de al menos 15 cm.

19.- Si existe un tendido eléctrico en la zona de ubicacion del andamio o en su zona de influencia, se eliminara o
desviara el citado tendido. En su defecto se tomaran las medidas oportunas para evitar cualquier contacto fortuito
con dicho tendido tanto en el montaje como en la utilizacion o desmontaje del andamio.

En caso de tendidos eléctricos grapeados a fachada se prestara especial atencién en no afectar su aislamiento y
provocar el consiguiente riesgo de electrocucion.

En todo caso, debera cumplirse lo indicado al respecto en el R.D. 614/2001, de 8 de junio, de riesgo eléctrico.
20.-Conforme se vaya montando el andamio se iran instalando las escaleras manuales interiores de acceso a él
para que sean utilizadas por los propios montadores para acceder y bajar del andamio. En caso necesario
dispondran de una escalera manual para el acceso al primer nivel, retirandola cuando se termine la jornada de
trabajo, con el fin de evitar el acceso a él de personas ajenas.
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21.- La persona que dirige el montaje asi como el encargado, de forma especial vigilaran el apretado uniforme de las
mordazas, rétulas u elementos de fijacion de forma que no quede flojo ninguno de dichos elementos permitiendo
movimientos descontrolados de los tubos.

22.- Se revisaran los tubos y demas componentes del andamio para eliminar todos aquellos que presenten
oxidaciones u otras deficiencias que puedan disminuir su resistencia.

23.- Nunca se apoyaran los andamios sobre suplementos formados por bidones, pilas de material, bloques, ladrillos,
etc.

Utilizacién del andamio

1.- No se utilizara por los trabajadores hasta el momento que quede comprobada su seguridad y total idoneidad por
la persona encargada de vigilar su montaje, avalado por el correspondiente certificado, y éste autorice el acceso al
mismo.

2.- Se limitara el acceso, permitiendo su uso Unicamente al personal autorizado y cualificado, estableciendo de
forma expresa su prohibicién de acceso y uso al resto de personal.

3.- Periddicamente se vigilara el adecuado apretado de todos los elementos de sujecion y estabilidad del andamio.
En general se realizaran las operaciones de revision y mantenimiento indicadas por el fabricante, proveedor o
suministrador.

4.- El acceso a las plataformas de trabajo se realizara a través de las escaleras interiores integradas en la estructura
del andamio. Nunca se accederd a través de los elementos estructurales del andamio. En caso necesario se
utilizaran cinturones de seguridad contra caidas amarrados a puntos de anclaje seguros o a los componentes firmes
de la estructura siempre que éstas puedan tener la consideracion de punto de anclaje seguro.

Se permitira el acceso desde el propio forjado siempre que éste se encuentre sensiblemente enrasado con la
plataforma y se utilice, en su caso, pasarela de acceso estable, de anchura minima 60 cm, provista de barandillas a
ambos lados, con pasamanos a 1 m de altura, liston o barra intermedia y rodapié de 15 cm.

5.- Deberan tenerse en cuenta los posibles efectos del viento, especialmente cuando estén dotados de redes, lanas
o mallas de cubricion.

6.- Bajo régimen de fuertes vientos se prohibira el trabajo o estancia de personas en el andamio.

7.- Se evitara elaborar directamente sobre las plataformas del andamio, pastas o productos que puedan producir
superficies resbaladizas.

8.- Se prohibira trabajar sobre plataformas ubicadas en cotas por debajo de otras plataformas en las que se esta
trabajando y desde las que pueden producirse caidas de objetos con riesgo de alcanzar a dichos trabajadores. En
caso necesario se acotara e impedira el paso apantallando la zona.

9.- Se vigilara la separacién entre el andamio y el paramento de forma que ésta nunca sea mayor de 15 6 20 cm.
10.- Sobre las plataformas de trabajo se acopiaran los materiales minimos imprescindibles que en cada momento
resulten necesarios.

11.- Deben utilizarse los aparejos de elevacion dispuestos para el acopio de materiales a la plataforma de trabajo.
12.- Los trabajadores no se sobreelevaran sobre las plataformas de trabajo. En caso necesario se utilizarén
plataformas especificas que para ello haya previsto el fabricante, proveedor o suministrador, prohibiéndose la
utilizacién de suplementos formados por bidones, bloques, ladrillos u otros materiales. En dicho caso se
reconsiderard la altura de la barandilla debiendo sobrepasar al menos en 1 m la plataforma de apoyo del trabajador.

2. Andamios tubulares sobre ruedas (torres de andamio)

Para garantizar su estabilidad, ademés de lo indicado se cumplira:

1.- Deberé constituir un conjunto estable e indeformable.

2.- No deberan utilizarse salvo que su altura maxima sea inferior a su altura auto estable indicada por el fabricante,
proveedor o suministrador.

En caso de no poder conocerla, en general se considerara estable cuando la altura total (incluidas barandillas)
dividida por el lado menor del andamio sea menor o igual a tres. En caso contrario y si resultase imprescindible su
uso, se amarrara a puntos fijos que garanticen su total estabilidad.
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3.-La plataforma de trabajo montada sobre la torre preferentemente deberd abarcar la totalidad del mismo,
protegiéndose todo su contorno con barandillas de proteccion de 1 m de altura formada por pasamanos, barra o
barras intermedias y rodapié.

Tras su formacién, se consolidara contra basculamiento mediante abrazaderas u otro sistema de fijacion.

4.-El acceso se realizara mediante escalera interior y trampilla integradas en la plataforma. En su defecto el acceso
se realizara a través de escaleras manuales.

5.-Antes del inicio de los trabajos sobre el andamio y de acceder a él, se estabilizara frenando y/o inmovilizando las
ruedas.

6.-Estos andamios se utilizaran exclusivamente sobre suelos solidos y nivelados. En caso de precisar pequefias
regulaciones, éstas se efectuaran siempre a través de tornillos de regulacién incorporados en los apoyos del
andamio.

7.-Se prohibira el uso de andamios de borriquetas montados sobre la plataforma del andamio ni de otros elementos
que permitan sobreelevar al trabajador aunque sea minimamente.

8.-.Sobre la plataforma de trabajo se apilaran los materiales minimos que en cada momento resulten imprescindibles
y siempre repartidos uniformemente sobre ella.

9.-Se prohibira arrojar escombros y materiales desde las plataformas de trabajo.

10.-Los alrededores del andamio se mantendran permanentemente libres de suciedades y obstaculos.

11.-En presencia de lineas eléctricas aéreas, tanto en su uso comin como en su desplazamiento, se mantendran
las distancias de seguridad adecuadas incluyendo en ellas los posibles alcances debido a la utilizacion por parte de
los trabajadores de herramientas o elementos metalicos o eléctricamente conductores.

12.-Se prohibira expresamente transportar personas o materiales durante las maniobras de cambio de posicion

3. Andamios para sujecion de fachadas

Ademas de las normas de montaje y utilizacién ya especificadas, se tendra en cuenta:

1.-Antes de su instalacion, se realizara un proyecto de instalacion en el que se calcule y especifique, segun las
condiciones particulares de la fachada y su entorno, la seccién de los perfiles metalicos, tipos y disposicion del
arriostramiento, nimero de ellos, piezas de unién, anclajes horizontales, apoyos o anclajes sobre el terreno,
contrapesado, etc.

Dicho proyecto sera elaborado por persona con formacion universitaria que lo habilite para la realizacién de estas
actividades.

2.- Su montaje se realizara:

a. Por especialistas en el trabajo que van a realizar y perfectos conocedores del sistema y tipo de andamio a
instalar.

b. Siguiendo el plan de montaje y mantenimiento dados por el proyectista del andamio metélico, especial de sujecion
de fachada, a montar.

En caso de utilizar un andamio metélico tubular certificado, podran seguirse las instrucciones de montaje del
fabricante complementadas por las que en todo caso deben ser establecidas por el proyectista.

c. Estando los montadores protegidos en todo momento contra el riesgo de caidas de altura mediante medidas de
proteccion colectiva. En su defecto o complementariamente mediante la utilizaciéon de cinturones de seguridad
unidos a dispositivos antiacidas amarrados a su vez a puntos del anclaje seguros.

3.- Previo a su montaje:

a. Debera solicitarse una licencia de instalacion en aquellos municipios cuyas ordenanzas municipales asi lo
requieran.

b. Se acotara toda la superficie bajo la vertical de la zona de trabajo entre la fachada y el andamio y su zona de
influencia, de forma que ningin peatdn pueda circular con riesgo de sufrir algun golpe o ser alcanzado por cualquier
objeto desprendido.

c. Se saneara la fachada para evitar desprendimientos de alguna parte o elemento de la misma.
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4.-Cuando, durante la utilizacién del andamio o ejecucion de los trabajos se prevea en la fachada la posible caida
por desprendimiento de alguna parte de ésta, deberd instalarse con una red vertical que recoja y proteja a
trabajadores y a terceros de la posible caida de partes de la fachada.

5.- Se prohibird el montaje de este tipo de andamios en dias de fuertes vientos u otras condiciones climatologicas
adversas.

6.- El arriostramiento de la fachada y andamio, se realizara segun este se va instalando, conforme a las condiciones
del proyecto, debiendo quedar perfectamente especificadas y recogidas en los planos.

7.-Cuando se cree un paso peatonal entre la fachada y el andamio, o entre los elementos de su sujecion o
contrapesado al terreno, éste estara protegido mediante marquesina resistente, contra caida de objetos
desprendidos.

8.-En el segundo nivel del andamio se montara una visera 0 marquesina para la recogida de objetos desprendidos.

4. Andamios colgados méviles (manuales o motorizados)

1.- El andamio cumplira la norma UNE-EN 1808 “Requisitos de Seguridad para plataformas suspendidas de nivel
variable” y en su caso diagnosticados y adaptados segun el R.D. 1215/97 "Disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacién de los equipos de trabajo “ y su modificacién por el R.D. 2177/2004, de 12 de Noviembre.

2.- Asimismo y por ser considerados como maquinas cumpliran el R.D. 1435/92, de 27 de Noviembre.
“Aproximacidn de las legislaciones de los Estados miembros sobre méquinas”

En consecuencia todos los andamios colgados comprados y puestos a disposicidn de los trabajadores a partir de 1
de Enero de 1995 deberan poseer: marcado CE; Declaracion CE de conformidad, y Manual de Instrucciones en
castellano.

3.- Para su instalacion y utilizacién deberd elaborarse un plan de montaje, utilizacién y desmontaje que podra ser
sustituido, en caso de que el andamio disponga de marcado CE, por las instrucciones especificas del fabricante,
proveedor o suministrador, salvo que estas operaciones de montaje, utilizacién y desmontaje se realicen en
circunstancias no previstas por el fabricante.

4.- El plan de montaje, asi como en su caso los célculos de resistencia y estabilidad que resultasen precisos,
deberan ser realizados por una persona con formacién universitaria que la habilite para estas funciones. El plan
podra adoptar la forma de un plan de aplicacion generalizada complementado con elementos correspondientes a los
detalles especificos del tipo de andamio que se va a utilizar.

5.- El andamio solamente podra ser montado y desmontado bajo la direccion de persona con formacién universitaria
o profesional que lo habilite para ello.

6.- Asimismo antes de su puesta en servicio, periodicamente y tras su modificacion y siempre que ocurra alguna
circunstancia excepcional que hubiera podido afectar a su resistencia 0 a su estabilidad, seré inspeccionado por
persona con formacion universitaria o profesional que lo habilite para ello.

7.- El andamio sera montado por trabajadores con una formacién adecuada y especifica para las operaciones
previstas, que les permitan enfrentarse a los riesgos especificos destinada en particular a:

La comprension del plan y de la seguridad del montaje, desmontaje o transformacién del andamio.

Medidas de prevencion del riesgo de caidas de persona o de objetos.

Condiciones de carga admisibles.

Medidas de seguridad en caso de cambio climatologico que pueda afectar negativamente a la seguridad del
andamio.

Cualquier otro riesgo que entrafien las operaciones del montaje o desmontaje del andamio colgado.

8.-Tanto los montadores como la persona que supervise, dispondran del plan de montaje y desmontaje, incluyendo
cualquier instruccion que pudiera contener.

9.- Cuando el andamio colgado posea marcado CE y su montaje, utilizacién y desmontaje se realice de acuerdo con
las prescripciones del fabricante, proveedor o suministrador, dichas operaciones deberian ser dirigidas por una
persona que disponga una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas de dos afios y cuente
con la formacién preventiva correspondiente como minimo a las funciones de nivel basico conforme a lo previsto en
el RD39/1997 en el apartado 1 de su articulo 35.
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10.- Cuando las condiciones climatoldgicas sean adversas (régimen de fuertes vientos, lluvia, etc.) no debera
realizarse operacion alguna en o desde el andamio.

11.- Se mantendran libres de suciedad, objetos u obstaculos que puedan suponer a los trabajadores riesgos de
golpes, choques, caidas o caida de objetos.

12.- Se garantizara la estabilidad del andamio. Como consecuencia de ello, andamios contrapesados se utilizaran
Unica y exclusivamente cuando no sea factible otro sistema de fijacion.

En dicho caso debera cumplirse:

a) Los elementos de contrapeso seran elementos disefiados y fabricados de forma exclusiva para su uso como
contrapeso, no debiendo tener ningun uso previsible. Nunca se utilizaran elementos propios o utilizables en la
construccion.

b) Los elementos de contrapeso quedarén fijados a la cola del pescante sin que puedan ser eliminados ni
desmoronarse.

c) El pescante se considerara suficientemente estable cuando en el caso més desfavorable de vuelco, el momento
de estabilidad es mayor o igual a tres veces el momento de vuelco cuando se aplica la fuerza méxima al cable
(norma UNE-EN1808).

d) Diariamente se revisaran la idoneidad de los pescantes y contrapesos.

13.- Si la fijacion de los pescantes se efectua anclandolos al forjado por su parte inferior, dicha fijacion abarcara
como minimo tres elementos resistentes.

14.- La separacion entre pescantes sera la indicada por el fabricante, proveedor o suministrador en su manual de
instrucciones. En caso de carecer de dicho manual nunca la separacién entre pescantes sera mayor de 3 m, y la
longitud de la andamiada sera inferior a 8 m.

15.- Los cables de sustentacion se encontraran en perfecto estado, desechandose aquellos que presenten
deformaciones, oxidaciones, rotura de hilos o aplastamientos.

16.- Todos los ganchos de sustentacion tanto el de los cables (tiros) como el de los aparejos de elevacion seran de
acero y dispondran de pestillos de seguridad u otro sistema analogo que garantice que no se suelte.

17.- En caso de utilizar mecanismos de elevacién y descenso de accionamiento manual (trocolas, tracteles o
carracas) estaran dotados de los adecuados elementos de seguridad, tales como autofrenado, parada, etc.,
debiendo indicar en una placa su capacidad.

Dichos elementos cuyos mecanismos seran accesibles para su inspeccién, se mantendrén en perfectas condiciones
mediante las revisiones y mantenimiento adecuados.

18.- A fin de impedir desplazamientos inesperados del andamio, los mecanismos de elevacion y descenso estaran
dotados de un doble cable de seguridad con dispositivo anticaida seguricable).

19.- La separacion entre la cara delantera de la andamiada y el pardmetro vertical en que se trabaja no sera
superior a 20 cm.

20.- Las plataformas de trabajo se montaran de tal forma que sus componentes no se desplacen en su utilizacién
normal y deberan tener una anchura minima de 60 cm (preferentemente no menor de 80 ¢cm para permitir que se
trabaje y circule en ella con seguridad).

Su perimetro estard protegido por barandillas de 1 m de altura constituido por pasamanos, barra intermedia y
rodapié de al menos 15 cm de tal forma que no debe existir ningiin vacio peligroso entre los componentes de las
plataformas y las barandillas (dispositivos verticales de proteccion colectiva contra caidas).

21.- Las plataformas (guindolas o barquillas) contiguas en formacién de andamiada continua, se uniran mediante
articulaciones con cierre de seguridad.

22.- Se mantendra la horizontalidad de la andamiada tanto en el trabajo como en las operaciones de izado o
descenso.

23.- Para evitar movimientos oscilatorios, una vez posicionado el andamio en la zona de trabajo, se arriostrara para
lo cual se estableceran en los paramentos verticales puntos donde amarrar los arriostramientos de los andamios
colgados.
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24.- El acceso o salida de los trabajadores a la plataforma de trabajo, se efectuara posicionando nuevamente el
andamio en un punto de la estructura que permita un paso a su mismo nivel, y se garantizara la inmovilidad del
andamio, arriostrandolo a puntos establecidos previamente en los paramentos verticales.

En caso necesario, dichas operaciones se realizaran por los trabajadores utilizando cinturones de seguridad
amarrados a lineas de vida ancladas a puntos seguros independientes del andamio.

25.- Si se incorporan protecciones contra caidas de materiales (redes, bandejas, etc.) deberan ser calculadas
previamente.

26.- Se acotara e impedira el paso de la vertical del andamio a niveles inferiores con peligro de caidas de materiales
27 .- Se prohibira las pasarelas de tablones entre mddulos de andamio. Se utilizaran siempre médulos normalizados.
28.- No se realizaran trabajos en la misma vertical bajo la plataforma de los andamios. Se acotarén y sefializaran
dichos niveles inferiores a la vertical del andamio

29.- Todo operario que trabaje sobre un andamio colgado deberd hacerlo utilizando cinturones de seguridad contra
caidas amarrado a una linea de vida anclada a su vez a puntos seguros independiente del andamio. Se comprobara
y se exigira la obligatoriedad de uso.

30.- El suministro de materiales se realizara de forma y con medios adecuados

31.- Sobre las plataformas de trabajo se acopiaran los materiales minimos imprescindibles que en cada momento
resulten necesarios, y se repartiran uniformemente

32.- Antes del uso del andamio e inmediatamente tras el cambio de su ubicacién y en presencia de la direccion
facultativa, se realizard una prueba de carga con la andamiada proxima del suelo (menor de 1 m) que debera
quedar documentada mediante el acta correspondiente.

33.- Periodicamente se realizara una inspeccién de cables mecanismos de elevacidn, pescantes, etc. .En cualquier
caso se realizardn las operaciones de servicios y mantenimiento indicadas por el fabricante, proveedor o
suministrador.

5. Andamios sobre mastil o de cremallera

Aspectos generales
1.- Los andamios seran diagnosticados y en su caso adaptados segun el RD 1215/97. “Disposiciones minimas de

seguridad y salud para la utilizacion de los equipos de trabajo” y su modificacién por el RD 2177/2004, de 12 de
Noviembre.

2.- Por tener la consideracion de maquinas, los andamios sobre mastil o de cremallera adquiridos y puestos a
disposicion de los trabajadores con posterioridad al 1 de enero de 1995, cumpliran el RD 1435/92 “Aproximacion de
las legislaciones de los estados miembros sobre maquinas”. Estos deberan poseer: marcado CE, Declaracion de
Conformidad CE, y manual de Instrucciones en castellano.

3.- Para su instalacion y utilizacién debera elaborarse un plan de montaje, utilizaciéon y desmontaje que podra ser
sustituido, en caso de que el andamio disponga de marcado CE, por las instrucciones especificas del fabricante,
proveedor o suministrador, salvo que estas operaciones de montaje, utilizacién y desmontaje se realicen en
circunstancias no previstas por el fabricante.

4.- El plan de montaje, asi como en su caso los célculos de resistencia y estabilidad que resultasen precisos,
deberan ser realizados por una persona con formacion universitaria que la habilite para estas funciones. El plan
podra adoptar la forma de un plan de aplicacién generalizada complementado con elementos correspondientes a los
detalles especificos del tipo de andamio que se va a utilizar.

5.- El andamio solamente podra ser montado y desmontado bajo la direccion de persona con formacién universitaria
o profesional que lo habilite para ello.

6.- Asimismo antes de su puesta en servicio, periodicamente y tras su modificacion y siempre que ocurra alguna
circunstancia excepcional que hubiera podido afectar a su resistencia o0 a su estabilidad, sera inspeccionado por
persona con formacién universitaria o profesional que lo habilite para ello.

7.- El andamio sera montado por trabajadores con una formacién adecuada y especifica para las operaciones
previstas, que les permitan enfrentarse a los riesgos especificos destinada en particular a:

La comprension del plan y de la seguridad del montaje, desmontaje o transformacién del andamio.
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Medidas de prevencion del riesgo de caidas de persona o de objetos.

Condiciones de carga admisibles.

Medidas de seguridad en caso de cambio climatolégico que pueda afectar negativamente a la seguridad del
andamio.

Cualquier otro riesgo que entrafien las operaciones del montaje o desmontaje del andamio colgado.

8.- Tanto los montadores como la persona que supervise, dispondran del plan de montaje y desmontaje, incluyendo
cualquier instruccion que pudiera contener.

9.- Cuando el andamio colgado posea marcado CE y su montaje, utilizacién y desmontaje se realice de acuerdo con
las prescripciones del fabricante proveedor o suministrador, dichas operaciones deberian ser dirigidas por una
persona que disponga una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas de dos afios y cuente
con la formacion preventiva correspondiente como minimo a las funciones de nivel basico conforme a lo previsto en
el R.D. 39/1997 en el apartado 1 de su articulo 35.

10.- Se mantendran libres de suciedad, objetos u obstaculos que puedan suponer a los trabajadores riesgos de
golpes, choques, caidas o caida de objetos.

11.- La fijacion de los ejes estructurales del andamio se efectuard anclandolos a partes resistentes del paramento
previamente calculado.

12.- Los mecanismos de elevacion y descenso (motores) estaran dotados de elementos de seguridad, como auto
frenado, parada, etc. y en perfectas condiciones de uso. Asimismo, se indicara en una placa su capacidad portante.
13.- Se cumpliran todas las condiciones establecidas para las plataformas de trabajo. Su separacién a paramento
sera como maximo de 20 c¢m, y dispondra de barandillas resistentes en todos sus lados libres, con pasamano a 100
cm de altura, proteccion intermedia y rodapié de 15 ¢m.

14.- La zona inferior del andamio se vallard y sefializara de forma que se impida la estancia o el paso de
trabajadores bajo la vertical de la carga.

15.- Asimismo se acotara e impedira el paso de la vertical del andamio a niveles inferiores con peligro de caida de
materiales.

16.- Se dispondran de dispositivos anticaida (deslizantes o con amortiguador) sujetos a punto de anclaje seguros a
los que el trabajador a su vez pueda anclar su arnés.

17.- No existird ninglin vacio peligroso entre los componentes de las plataformas y los dispositivos verticales de
proteccion colectiva contra caidas; la plataforma estara cuajada en todo caso.

18.- Antes de su uso y en presencia del personal cualificado (persona con formacién universitaria que lo habilite
para ello) o de la direccién facultativa de la obra, se realizarén pruebas a plena carga con el andamio préximo del
suelo (menor de 1 m).

Dichas pruebas quedaran adecuadamente documentadas mediante las correspondientes certificaciones en las que
quedaran reflejadas las condiciones de la prueba y la idoneidad de sus resultados.

19.- El personal encargado de realizar las maniobras del andamio (operador) poseera la cualificacion y
adiestramiento adecuados, asi como conocera sus cargas maximas admisibles, y su manejo en perfectas
condiciones de seguridad.

20.- Las maniobras Unicamente se realizaran por operadores debidamente autorizados por la empresa, debiendo
quedar claramente especificado la prohibicion expresa de la realizacion de dichas maniobras por cualquier otro
operario de la empresa o de la obra.21.- Antes de efectuar cualquier movimiento de la plataforma, el operador se
asegurara de que todos los operarios estan en posicion de seguridad.

22.- Durante los movimientos de desplazamiento de la plataforma, el operador controlard que ningln objeto
transportado sobresalga de los limites de la plataforma.

23.- El andamio se mantendré totalmente horizontal tanto en los momentos en los que se esté desarrollando trabajo
desde él, como en las operaciones de izado o descenso.

24.- Si se incorpora proteccidn contra la caida de materiales (redes, bandejas, etc.) éstos elementos seran
calculados expresamente de tal forma que en ningin momento menoscaben la seguridad o la estabilidad del
andamio.
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25.- El suministro de materiales se realizara, de forma y con medios adecuados y posicionando preferentemente la
plataforma a nivel del suelo.

26.- En la plataforma, y con un reparto equilibrado, se acopiaran los materiales minimos imprescindibles que en
cada momento resulten necesarios.

27.- No se colocaran cargas sobre los brazos telescopicos de la plataforma. En caso necesario, las cargas seran
minimas.

28.- Al finalizar la jornada, la plataforma se dejara en el nivel mas bajo que sea posible, preferentemente a nivel del
suelo, y se desconectara el suministro de corriente eléctrica del cuadro de mandos.

29.- Los trabajadores accederan y saldran de la plataforma, posicionando ésta a nivel del suelo, caso de que
durante el trabajo ello no fuera posible, el acceso o salida de la plataforma se realizara posicionandola a nivel de un
elemento de la estructura que permita al operario el realizar ésta operacion con total seguridad y comodidad.
Asimismo en caso necesario se garantizarg la inmovilidad del andamio y los operarios utilizaran cinturones de
seguridad unidos a dispositivo anticaida.

30.- Siempre que sea posible se adaptara el ancho de la plataforma al perfil del paramento sobre el que se instala el
andamio. Las operaciones de recogida o extension de los brazos telescdpicos para efectuar dicha adaptacion se
efectuaran a nivel del suelo.

Si estas operaciones deben realizarse para superar salientes durante la subida o bajada de la plataforma, se
realizaran por los operarios provistos de cinturén de seguridad unidos a dispositivos anticaida.

31.- Una vez colocados los tablones en los brazos telescopicos, se realizara la verificacién de su correcta
instalacion. Todo ello se llevara a cabo usando los operarios cinturon de seguridad unidos a dispositivo anticaida.
32.- Se avisara inmediatamente al encargado de la obra siempre que:

Se produzca un fallo en la alimentacién eléctrica del andamio.

Se observen desgastes en pifiones, coronas, rodillos guia, cremallera, bulones, tornillos de mastil, finales de carrera,
barandillas o cualquier elemento que pudiese intervenir en la seguridad del andamio en su conjunto.

33.- El descenso manual del andamio Unicamente se efectuara en los casos que asi resulte estrictamente necesario
y solamente podra ser ejecutado por personal adiestrado y cualificado.

34.- Se suspenderan los trabajos cuando la velocidad del viento supere los 60 km/h procediéndose a situar la
plataforma a nivel del suelo o en su caso al nivel mas bajo posible.

Asimismo no es recomendable el uso del andamio en condiciones atmosféricas desfavorables (lluvia, niebla intensa,
nieve, granizo, efc.).

35.- No se trabajard desde el andamio, cuando no haya luz suficiente (natural o artificial) para tener una visibilidad
adecuada en toda la zona de trabajo.

36.- No se aprovechard en ningin caso la barandilla de la plataforma para apoyar tablones, materiales,
herramientas, sentarse o subirse en ellas.

Comprobaciones
1.- Se realizaran las operaciones de revision y mantenimiento indicadas por el fabricante, suministrador o proveedor

del andamio.

2.- El andamio sera inspeccionado por una persona con una formacion universitaria o profesional que lo habilite para
ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacion periédicamente.

c) Tras cualquier modificacién, periodo de no utilizacién, exposicion a la intemperie, sacudidas sismicas o cualquier
otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o estabilidad.

3.- Diariamente o antes del comienzo de cada jornada de trabajo que vaya a utilizarse el andamio, el operador
realizara las comprobaciones siguientes:

a) Que no existen, sobre la plataforma de trabajo, acumulaciones de escombros, material sobrante, herramientas y,
en su caso hielo o nieve, que pudiese producir la caida de los operarios o caida de objetos en su desplazamiento o
utilizacion.

b) Que esta vallado y sefializado el paso bajo la vertical del andamio.
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c) Que los dispositivos de seguridad eléctricos estan en perfectas condiciones y operativos.

d) Verificar el correcto apoyo de los méstiles, nivelacidn del andamio, anclajes a paramento, unién pifién-cremallera
y eficacias del freno y del motorreductor.

e) Que todas las plataformas (fijas y telescdpicas) asi como sus barandillas y los dispositivos anticaida esta
correctamente instalados.

f) Que no existe exceso de carga en la plataforma de acuerdo a las caracteristicas y especificaciones del andamio.
g) Que no existen objetos que al contacto con la plataforma, en su desplazamiento, puedan desprenderse de la
obra.

h) Que no existan elementos salientes (en la obra o en la plataforma) que puedan interferir en el movimiento de la
plataforma

Prohibiciones

La empresa, y durante la utilizacién del andamio, prohibira de forma expresa:

a) Eliminar cualquier elemento de seguridad del andamio.

b) Trabajar sobre andamios de borriquetas, escaleras manuales, tablones, etc., situadas sobre la plataforma del
andamio, y en general sobre cualquier elemento que disminuya la seguridad de los trabajadores en la utilizacion del
andamio.

c) Subirse o sentarse sobre las barandillas.

d) Cargar el andamio con cargas (objetos, materiales de obra o no, herramientas, personal, etc. superiores a las
cargas maximas del andamio.

e) Inclinar la plataforma del andamio y por consiguiente y entre otros aspectos el acumular cargas en uno de sus
extremos. Las cargas deben situarse lo mas uniformemente repartidas posibles sobre la plataforma.

f) Utilizar el andamio en condiciones atmosféricas adversas.

6.  Andamios de borriquetas

1.- Estaran formados por elementos normalizados (borriquetas o caballetes) y nunca se sustituiran por bidones
apilados o similares.

2.- Las borriquetas de madera, para eliminar riesgos por fallo, rotura espontanea o cimbreo, estaran sanas,
perfectamente encoladas y sin oscilaciones, deformaciones o roturas.

3.- Cuando las borriquetas o caballetes sean plegables, estaran dotados de “cadenillas limitadoras de apertura
maxima” o sistemas equivalentes.

4.- Se garantizara totalmente la estabilidad del conjunto, para lo cual se montaran perfectamente apoyadas y
niveladas.

5.- Las plataformas de trabajo tendran una anchura minima de 60 cm, preferentemente 80 cm.

6.- Las plataformas de trabajo se sujetaran a los caballetes de forma que se garantice su fijacion.

7.- Para evitar riesgos por basculamiento, la plataforma de trabajo no sobresaldra mas de 20 ¢cm, desde su punto de
apoyo en los caballetes.

8.- Se utilizara un minimo de dos caballetes o borriquetas por andamio.

9.- La separacion entre ejes de los soportes sera inferior a 3,5 m, preferentemente 2,5 m.

10.- Se prohibira formar andamios de borriquetas cuyas plataformas de trabajo deban ubicarse a 6 m 0 mas de
altura.

11.-Las condiciones de estabilidad del andamio, seran las especificadas por el fabricante, proveedor o
suministrador. Si no es posible conocer dichas condiciones, en términos generales se considerara que un andamio
de borriquetas es estable cuando el cociente entre la altura y el lado menor de la borriqueta sea:

a. Menor o igual a 3,5 para su uso en interiores.

b. Menor o igual a 3 para su uso en exteriores.

12.- Cuando se utilicen a partir de 3 m de altura, y para garantizar la indeformabilidad y estabilidad del conjunto, se
instalara arriostramiento interior en los caballetes y soportes auto estables, tanto horizontal como vertical.
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13.- Cuando se sobrepasen los limites de estabilidad, se establecera un sistema de arriostramiento exterior
horizontal o inclinado.

14.- Para la prevencion del riesgo de caida de altura (mas de 2 m) o caida a distinto nivel, perimetralmente a la
plataforma de trabajo se instalaran barandillas sujetas a pies derechos o elementos acufiados a suelo y techo.
Dichas barandillas seran de 1 m de altura conformadas por pasamano, barra intermedia y rodapié de al menos 15
cm.

15.- El acceso a las plataformas de trabajo se realizara a través de escaleras de mano, banquetas, etc.

16.- Se protegera contra caidas no sélo el nivel de la plataforma, sino también el desnivel del elemento estructural
del extremo del andamio. Asi, los trabajos en andamios, en balcones, bordes de forjado, cubiertas terrazas, suelos
del edificio, etc., se protegeran contra riesgo de caidas de altura mediante barandillas o redes. En su defecto, los
trabajadores usaran cinturones anti-caidas amarrados a puntos de anclaje seguros.

17.-Sobre los andamios de borriquetas se acopiaran los materiales minimos imprescindibles que en cada momento
resulten imprescindibles y repartidos uniformemente sobre la plataforma de trabajo.

18.- Se prohibira trabajar sobre plataformas de ftrabajo sustentadas en borriquetas apoyadas a su vez sobre ofro
andamio de borriquetas.

19.- La altura del andamio sera la adecuada en funcién del alcance necesario para el trabajo a realizar. Al respecto
es recomendable el uso de borriquetas o caballetes de altura regulable. En ningin caso, y para aumentar la altura
de la plataforma de trabajo, se permitira el uso sobre ellos de bidones, cajones, materiales apilados u otros de
caracteristicas similares.

20.- Se realizardn las operaciones de revision y mantenimiento indicados por el fabricante, proveedor o
suministradores.

21.- Los andamios seran inspeccionados por personal competente antes de su puesta en servicio, a intervalos
regulares, después de cada modificacién o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o
estabilidad.

ANEJO 4.- ORGANIZACION DEL TRABAJO Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN DERRIBOS

1.- Previamente al inicio de los trabajos se debera disponer de un “Proyecto de demolicién”, asi como el “Plan de
Seguridad y Salud” de la obra, con enumeracion de los pasos y proceso a seguir y determinacién de los elementos
estructurales que se deben conservar intactos y en caso necesario reforzarlos.

2.- Asimismo previamente al inicio de los trabajos de demolicion, se procedera a la inspeccion del edificio, anulacion
de instalaciones, establecimiento de apeos y apuntalamientos necesarios para garantizar la estabilidad tanto del
edificio a demoler como los edificios colindantes. En todo caso existira una adecuada organizacion y coordinacion
de los trabajos. El orden de ejecucion sera el que permita a los operarios terminar en la zona de acceso de la planta.
La escalera sera siempre lo Ultimo a derribar en cada planta del edificio.

3.- En la instalacién de griias o maquinaria a emplear se mantendra la distancia de seguridad a las lineas de
conduccion eléctrica.

4.- Siempre que la altura de trabajo del operario sea superior a 2 m utilizara cinturones de seguridad, anclados a
puntos fijos o se dispondran andamios.

5.- Se dispondran pasarelas para la circulacién entre viguetas o nervios de forjados a los que se haya quitado el
entrevigado.

ANEJO 5.- BARANDILLAS (SISTEMAS DE PROTECCION DE BORDE)

Consideraciones generales

1.- Los sistemas provisionales de proteccion de bordes para superficies horizontales o inclinadas (barandillas) que
se usen durante la construccion o mantenimiento de edificios y ofras estructuras deberan cumplir las
especificaciones y condiciones establecidas en la Norma UNE EN 13374,

2.- Dicho cumplimiento deberd quedar garantizado mediante certificacién realizada por organismo autorizado. En
dicho caso quedara reflejado en el correspondiente marcado que se efectuara en los diferentes componentes tales
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como: barandillas principales, barandillas intermedias, protecciones intermedias (por ejemplo tipo mallazo); en los
plintos, en los postes y en los contrapesos.

El marcado sera claramente visible y disponerse de tal manera que permanezca visible durante la vida de servicio
del producto. Contendrd lo siguiente:

EN 13374.

Tipo de sistema de proteccién; A, Bo C.

Nombre / identificacién del fabricante o proveedor.

Afio y mes de fabricacion o nimero de serie.

En caso de disponer de contrapeso, su masa en kg.

3.- La utilizacién del tipo o sistema de proteccion se llevara a cabo en funcién del angulo a de inclinacién de la
superficie de trabajo y la altura (Hf) de caida del trabajador sobre dicha superficie inclinada.

De acuerdo con dichas especificaciones:

a) Las protecciones de bordes “Clase A” se utilizaran unicamente cuando el angulo de inclinacién de la superficie de
trabajo sea igual o inferior a10°.

b) Las de “Clase B” se utilizaran cuando el angulo de inclinacion de la superficie de trabajo sea menor de 30° sin
limitacién de altura de caida, o de 60° con una altura de caida menor a 2 m.

c) Las de “Clase C” se utilizaran cuando el angulo de inclinacion de la superficie de trabajo esté entre 30° y 45° sin
limitacién de altura de caida o entre 45° y 60° y altura de caida menor de 5 m.

4.- Para altura de caida mayor de 2 m 0 5 m los sistemas de proteccion de las clases B y C podran utilizarse
colocando los sistemas mas altos sobre la superficie de la pendiente (por ejemplo cada 2 m o cada 5 m de altura de
caida).

5.- El sistema de proteccion de borde (barandillas) no es apropiado para su instalacion y proteccién en pendientes
mayores de 60 ° 0 mayores de 45° y altura de caida mayor de 5 m.

6.- La instalacion y mantenimiento de las barandillas se efectuara de acuerdo al manual que debe ser facilitado por
el fabricante, suministrador o proveedor de la citada barandilla.

7.- En todos los casos el sistema de proteccién de borde (barandilla) se instalara perpendicular a la superficie de
trabajo.

8.- El sistema de proteccion de borde (barandilla) debera comprender al menos: postes 6 soportes verticales del
sistema, una barandilla principal y una barandilla intermedia o proteccién intermedia, y debe permitir fijarle un plinto.
9.- La distancia entre la parte mas alta de la proteccion de borde (barandilla principal) y la superficie de trabajo sera
al menos de 1m medido perpendicularmente a la superficie de trabajo.

10.- El borde superior del plinto o rodapié estara al menos 15 cm por encima de la superficie de trabajo y evitara
aperturas entre él y la superficie de trabajo 0 mantenerse tan cerca como fuera posible.

11.- En caso de utilizar redes como proteccion intermedia o lateral, estas seran del tipo U. de acuerdo con la Norma
UNE-EN 1263-1.

12.- Si la barandilla dispone de barandilla intermedia, esta se dimensionara de forma que los huecos que forme sean
inferiores a 47 cm. Si no hay barandilla intermedia o si esta no es continua, el sistema de proteccion de borde se
dimensionara de manera que la cuadricula sea inferior a 25 cm.

13.- La distancia entre postes o soportes verticales sera la indicada por el fabricante. Ante su desconocimiento y en
términos generales éstos se instalaran con una distancia entre postes menor a 2,5 m.

14.- Nunca se empleardn como barandillas cuerdas, cadenas, elementos de sefializacion o elementos no
especificos para barandillas tales como tablones, palets, etc., fijados a puntales u otros elementos de la obra.

15.- Todos los sistemas de proteccion de borde se revisaran periddicamente a fin de verificar su idoneidad y
comprobar el mantenimiento en condiciones adecuadas de todos sus elementos asi como que no se ha eliminado
ninglin tramo. En caso necesario se procedera de inmediato a la subsanacién de las anomalias detectadas.

16.- Las barandillas con postes fijados a los elementos estructurales mediante sistema de mordaza (sargentos o
similar) y para garantizar su agarre, se realizara a través de tacos de madera o similar.
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Inmediatamente tras su instalacion, asi como periddicamente, o tras haber sometido al sistema a alguna solicitacion
(normalmente golpe o impacto), se procedera a la revision de su agarre, procediendo en caso necesario a su
apriete, a fin de garantizar la solidez y fiabilidad del sistema.

17.- Los sistemas provisionales de proteccion de borde fijados al suelo mediante tornillos se efectuaran en las
condiciones y utilizando los elementos establecidos por el fabricante. Se instalaran la totalidad de dichos elementos
de fijacion y repasaran periddicamente para garantizar su apriete.

18.- Los sistemas de proteccion de borde fijados a la estructura embebidos en el hormigén (suelo o canto) se
efectuaran utilizando los elementos embebidos disefiados por el fabricante y en las condiciones establecidas por él.
En su defecto siempre se instalaran como minimo a 10 ¢cm del borde.

19.- Los postes o soportes verticales se instalaran cuando los elementos portantes (forjados, vigas, columnas, etc.)
posean la adecuada resistencia.

Montaje y desmontaje
1.- El montaje y desmontaje de los sistemas provisionales de proteccion de bordes se realizara de tal forma que no

se afiada riesgo alguno a los trabajadores que lo realicen.

Para ello se cumpliran las medidas siguientes:

a) Se dispondra de adecuados procedimientos de trabajo para efectuar en condiciones el montaje, mantenimiento y
desmontaje de estos sistemas de proteccion de borde.

b) Dichas operaciones se realizaran exclusivamente por trabajadores debidamente autorizados por la empresa, para
lo cual y previamente se les habré proporcionado la formacién adecuada, tanto tedrica como préctica, y se habra
comprobado la cualificacién y adiestramiento de dichos trabajadores para la realizacion de las tareas.

c) El montaje y desmontaje se realizara disponiendo de las herramientas y equipos de trabajo adecuados al tipo de
sistema de proteccion sobre el que actuar.

Asimismo se seguiran escrupulosamente los procedimientos de trabajo, debiendo efectuar el encargado de obra o
persona autorizada el control de su cumplimiento por parte de los trabajadores.

d) Se realizara de forma ordenada y cuidadosa, impidiendo que al instalar o al realizar alguno de los elementos se
produzca su derrumbamiento o quede debilitado el sistema

e) El montaje se realizara siempre que sea posible previamente a la retirada de la proteccion colectiva que estuviera
colocada (normalmente redes de seguridad). De no existir proteccion colectiva, las operaciones se llevaran a cabo
utilizando los operarios cinturén de seguridad sujetos a puntos de anclaje seguros, en cuyo caso no debera saltarse
hasta la completa instalacién y comprobacién de la barandilla.

f) No se procedera al desmontaje hasta que en la zona que se protegia, no se impida de alguna forma el posible
riesgo de caida a distinto nivel.

g) Cuando en las tareas de colocacién y retirada de sistemas provisionales de proteccion de borde se prevea la
existencia de riesgos especialmente graves de caida en altura, con arreglo a lo previsto en el articulo 22 bis del RD
39/1997, de 17 de Enero, sera necesaria la presencia de los recursos preventivos previstos en el articulo 32 bis de
la Ley 31/1995, de 8 de Noviembre, de prevencion de riesgos laborales; este hecho, asi mismo debera quedar
perfectamente consignado en el propio Plan de Seguridad y Salud de la Obra.

ANEJO 6.- EVACUACION DE ESCOMBROS

1.- Respecto a la carga de escombros:

a) Proteger los huecos abiertos de los forjados para vertido de escombros.

b) Sefalizar la zona de recogida de escombros.

c) El conducto de evacuacion de escombros sera preferiblemente de material plastico, perfectamente anclado,
debiendo contar en cada planta de una boca de carga dotada de faldas.

d) El final del conducto debera quedar siempre por debajo de la linea de carga maxima del contenedor.

e) El contenedor deberé cubrirse siempre por una lona o plastico para evitar la propagacion del polvo.
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f) Durante los trabajos de carga de escombros, se prohibira el acceso y permanencia de operarios en las zonas de
influencia de las maquinas (palas cargadoras, camiones, etc.).

g) Nunca los escombros sobrepasaran los cierres laterales del receptaculo (contenedor o caja del camion),
debiéndose cubrir por una lona o toldo o en su defecto se regaran para evitar propagacion de polvo en su
desplazamiento hasta vertedero.

ANEJO 7.- REDES DE SEGURIDAD

Aspectos generales
1.- Los trabajadores encargados de la colocacién y retirada de redes de seguridad deberan recibir la formacion

preventiva adecuada, asi como la informacion sobre los riesgos presentes en dichas tareas y las medidas
preventivas y/o de proteccion a adoptar para hacer frente a dichos riesgos.

2.- Los sistemas de redes de seguridad (entendiendo por sistema el conjunto de red, soporte, sistema de fijacién
red-soporte y sistema de fijacion del soporte y red al elemento estructural) cumpliran la norma UNE-EN 1263-1
“Redes de seguridad. Requisitos de seguridad. Métodos de ensayo® y la norma UNE-EN 1263-2 “Redes de
seguridad. Requisitos de seguridad para los limites de instalacién”. A tal efecto, el fabricante debe declarar la
conformidad de su producto con la norma UNE-EN 1263-1 acompafiada, en su caso, por la declaraciéon de
conformidad del fabricante, apoyada preferentemente por el certificado de un organismo competente independiente
al que hace referencia el Anejo A de la citada norma.

3.- En cumplimiento de lo anterior, las redes de seguridad utilizadas en las obras de construccién destinadas a
impedir la caida de personas u objetos y, cuando esto no sea posible a limitar su caida, se elegiran, en funcién del
tipo de montaje y utilizacion, entre los siguientes sistemas:

Redes tipo S en disposicién horizontal, tipo toldo, con cuerda perimetral.

Redes tipo T en disposicion horizontal, tipo bandeja, sujetas a consola.

Redes tipo U en disposicion vertical atadas a soportes.

Redes tipo V en disposicién vertical con cuerda perimetral sujeta a soporte tipo horca.

4 - Las redes se elegiran en funcién de la anchura de malla y la energia de rotura, de entre los tipos que recoge la
norma UNE-EN 1263-1:

Tipo A1: Er= 2,3 kj y ancho mé&ximo de malla 60 mm.

Tipo A2: Er = 2,3 kj y ancho maximo de malla 100 mm.

Tipo B1: Er =44 kj y ancho maximo de malla 60 mm.

Tipo B2: Er 24,4 kj y ancho mé&ximo de malla 100 mm.

5.- Cuando se utilicen cuerdas perimetrales o cuerdas de atado, éstas tendran una resistencia a la traccion superior
a 30 kN. De la misma forma, las cuerdas de atado de pafios de red que se utilicen tendran una resistencia minima a
la traccion de 7,5 kN.

6.- Las redes de seguridad vendran marcadas y etiquetadas de forma permanente con las siguientes indicaciones, a
saber:

Nombre o marca del fabricante o importador.

La designacion de la red conforme a la norma UNE-EN 1263-1.

El nimero de identificacion.

El afio y mes de fabricacion de la red.

La capacidad minima de absorcion de energia de la malla de ensayo.

El cédigo del articulo del fabricante.

Firma, en su caso, del organismo acreditado.

7.- Todas las redes deben ir acompafiadas de un manual de instrucciones en castellano en el que se recojan todas
las indicaciones relativas a:

Instalacion, utilizacién y desmontaje.

Almacenamiento, cuidado e inspeccion.

Fechas para el ensayo de las mallas de ensayo.
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Condiciones para su retirada de servicio.

Otras advertencias sobre riesgos como por ejemplo temperaturas extremas 0 agresiones quimicas.

Declaracion de conformidad a la norma UNE-EN 1263-1.

El manual debe incluir, como minimo, informacién sobre fuerzas de anclaje necesarias, altura de caida maxima,
anchura de recogida minima, unién de redes de seguridad, distancia minima de proteccion debajo de la red de
seguridad e instrucciones para instalaciones especiales.

8.- Las redes de seguridad deberan ir provistas de al menos una malla de ensayo. La malla de ensayo debe
consistir en al menos tres mallas y debe ir suelta y entrelazada a las mallas de la red y unida al borde de la red. La
malla de ensayo debe proceder del mismo lote de produccion que el utilizado en la red. Para asegurar que la malla
de ensayo puede identificarse adecuadamente con la cuerda de malla, se deben fijar en la malla de ensayo y en la
red sellos con el mismo nimero de identificacion.

9.- Las redes de seguridad deberan instalarse lo mas cerca posible por debajo del nivel de trabajo; en todo caso, la
altura de caida, entendida como la distancia vertical entre el &rea de trabajo o borde del area de trabajo protegida y
la red de seguridad, no debe exceder los 6 m (recomendandose 3 m). Asimismo, la altura de caida reducida,
entendida ésta como la distancia vertical entre el &rea de trabajo protegida y el borde de 2 m de anchura de la red
de seguridad, no debe exceder los 3 m.

10.-En la colocacién de redes de seguridad, la anchura de recogida, entendida ésta como la distancia horizontal
entre el borde del area de trabajo y el borde de la red de seguridad, debe cumplir las siguientes condiciones:

Si la altura de caida es menor o igual que 1 m, la anchura de recogida sera mayor o igual que 2 m.

Si la altura de caida es menor o igual que 3 m, la anchura de recogida sera mayor o igual que 2,5 m.

Si la altura de caida es menor o igual que 6 m, la anchura de recogida serd mayor o igual que 3 m.

Si el area de trabajo esta inclinada méas de 20°, la anchura de recogida debe ser, al menos, de 3 m y la distancia
entre el punto de trabajo mas exterior y el punto mas bajo del borde de la red de seguridad no debe exceder los 3 m.
11.- A la recepcion de las redes en obra debe procederse a la comprobacion del estado de éstas (roturas, estado de
degradacion, etc.), los soportes de las mismas (deformaciones permanentes, corrosion, etc.) y anclajes, con objeto
de proceder, en el caso de que no pueda garantizarse su eficacia protectora, a su rechazo.

12.-En su caso, debera procederse de forma previa al montaje de la red, a la instalacion de dispositivos o elementos
de anclaje para el amarre de los equipos de proteccién individual contra caidas de altura a utilizar por los
trabajadores encargados de dicho montaje.

13.-El almacenamiento temporal de las redes de seguridad en la propia obra debe realizarse en lugares secos, bajo
cubierto (sin exposicion a los rayos UV de la radiacién solar), si es posible en envoltura opaca y lejos de las fuentes
de calor y de las zonas donde se realicen trabajos de soldadura. Asimismo, los soportes no deben sufrir golpes y los
pequefios accesorios deben guardarse en cajas al efecto.

14.- Después de cada movimiento de redes de seguridad en una misma obra, debe procederse a la revision de la
colocacion de todos sus elementos y uniones. Asimismo, dada la variable degradacién que sufren las redes,
conviene tener en cuenta las condiciones para su retirada de servicio que aparecen en el manual de instrucciones o,
en su defecto, recabar del fabricante dicha informacion.

15.- Después de una caida debe comprobarse el estado de la red, sus soportes, anclajes y accesorios, a los efectos
de detectar posibles roturas, deformaciones permanentes, grietas en soldaduras, etc., para proceder a su reparacion
o0 sustitucion, teniendo en cuenta en todo caso las indicaciones que al respecto establezca el fabricante en el
manual de instrucciones de la red.

16.- Tras su utilizacion, las redes y sus soportes deben almacenarse en condiciones anélogas a las previstas en el
apartado 13 anterior. Previamente a dicho almacenamiento, las redes deben limpiarse de objetos y suciedad
retenida en ellas. Asimismo, en el transporte de las redes de seguridad, éstas no deben sufrir deterioro alguno por
enganchones o roturas y los soportes no deben deformarse, sufrir impactos o en general sufrir agresion mecanica
alguna. Los pequefios accesorios deben transportarse en cajas al efecto.

17.-Las operaciones de colocacion y retirada de redes deben estar perfectamente recogidas, en tiempo y espacio,
en el Plan de Seguridad y Salud de la Obra, debiendo estar adecuadamente procedimentadas, teniendo en cuenta
las instrucciones del fabricante, en cuanto a modo y orden de ejecucion, condiciones del personal encargado de la
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colocacion y retirada, supervision y comprobacion de los trabajos, asi como las medidas de prevencién y/o
proteccion que deben adoptarse en los mismos.

18.-De la misma forma, cuando en las tareas de colocacion y retirada de redes de seguridad se prevea la existencia
de riesgos especialmente graves de caida en altura, con arreglo a lo previsto en el articulo 22 bis del R.D. 39/1997,
de 17 de enero, sera necesaria la presencia de los recursos preventivos previstos en el articulo 32 bis de la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales; este hecho, asimismo deberd quedar
perfectamente consignado en el propio Plan de Seguridad y Salud de la Obra.

Instalacién de sistemas de redes de seqguridad

1.- El tamafio minimo de red tipo S debe ser al menos de 35 m? y, para redes rectangulares, la longitud del lado mas
pequefio debe ser como minimo de 5 m.

2.- La utilizacion de redes de tamario inferior al anteriormente indicado debera supeditarse y condicionarse a lo que
en el propio Plan de seguridad y salud de la obra se hubiere previsto en cuanto a huecos o aberturas donde
proceder a su colocacion y modo de ejecucion de la misma, caracteristicas técnicas de la red, disposicion de
anclajes, configuracion de amarres, medidas preventivas y/o de proteccion a utilizar en la colocacion, etc.

3.- Las redes de seguridad tipo S deben instalarse con cuerdas de atado en puntos de anclaje capaces de resistir la
carga caracteristica, tal y como se describe en la norma UNE-EN 1263-2. La distancia entre puntos de anclaje debe
ser inferior a 2,5 m.

4.- Para la unién de los distintos pafios de red se deben utilizar cuerdas de union que cumplan lo previsto en la
norma UNE-EN 1263-1. La union debe realizarse de manera que no existan distancias sin sujetar mayores a 100
mm dentro del area de la red. Cuando la union se lleva a cabo por solape, el minimo solape debe ser de 2 m.

5.- Los trabajos de montaje se realizaran utilizando un medio auxiliar adecuado para la realizaciéon de dichos
trabajos en altura o habiéndose dispuesto de forma previa algun sistema provisional eficaz de proteccion colectiva
frente al riesgo de caida a distinto nivel o, en caso de que esto no fuera posible, por medio de la utilizacion de
equipos de proteccion individual frente a dicho riesgo, amarrados a puntos de anclaje previamente dispuestos en
elementos resistentes de la estructura.

6.- En la utilizacién de este tipo de red debe preverse una distancia de seguridad por debajo de la red que garantice,
en caso de caida de un trabajador, que éste no resultara golpeado, debido a la propia deformacién de la red de
seguridad, con objeto alguno o con cualquier elemento estructural que pudiera encontrarse situado por debajo de la
misma, sin respetar dicha distancia de seguridad.

Instalacién de sistemas tipo T de redes de seguridad

1.- Los sistemas tipo T de redes de seguridad deben instalarse de acuerdo con el manual de instrucciones
suministrado por el fabricante o proveedor con el envio de la red.

2.-Para la union de los distintos pafios de red deben utilizarse cuerdas de unién que cumplan lo previsto en la norma
UNE-EN 1263-1. La unién debe realizarse de manera que no existan distancias sin sujetar mayores a 100 mm
dentro del &rea de la red.

3.-Cuando la union entre pafios de red sea efectuada por solape, el minimo solape debe ser de 0,75 m.

Instalacién de sistemas tipo U de redes de seguridad

1.- La instalacién de redes de seguridad tipo U debera llevarse a cabo respetando las indicaciones que recoge la
norma UNE-EN 13374,

2.-En la utilizacién de redes de seguridad tipo U como proteccion intermedia en los sistemas de proteccién de borde
de las clases A y B, segun se indica en la norma UNE-EN 13374, debe asegurarse que una esfera de diametro 250
mm no pase a través de la misma.

3.- En la utilizacién de redes de seguridad tipo U como proteccidn intermedia en los sistemas de proteccion de borde
de la clase C, segun se indica en la norma UNE-EN 13374, debe asegurarse que una esfera de diametro 100 mm
no pase a través de la misma.

4.- Lared se sujetara a elementos verticales separados entre si una distancia que permita cumplir con la exigencia
de resistencia de la norma UNE-EN 13374,
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5.- La red de seguridad del sistema U debera ser utilizada como proteccién intermedia y fijada a elementos con
suficiente resistencia, normalmente tubos o listones metélicos, uno situado en la parte superior y otro situado en la
parte inferior, formando un sistema de proteccion de 1 m de altura sobre el plano de trabajo.

6.- Su cosido debe realizarse pasando malla a malla la red por el liston superior y por el liston inferior, de forma que
esta garantice la resistencia prevista en la norma UNE-EN 13374. La unién debe realizarse de manera que no
existan distancias sin sujetar mayores a 100 mm dentro del area de la red.

7.- Los trabajos de montaje se realizaran utilizando un medio auxiliar adecuado para la realizaciéon de dichos
trabajos en altura o habiéndose dispuesto de forma previa algun sistema provisional eficaz de proteccién colectiva
frente al riesgo de caida a distinto nivel o, en caso de que esto no fuera posible, por medio de la utilizacion de
equipos de proteccion individual frente a dicho riesgo, amarrados a puntos de anclaje previamente dispuestos en
elementos resistentes de la estructura.

Instalacion de sistemas V de redes de sequridad

1.- El borde superior de la red de seguridad debe estar situado al menos 1 m por encima del area de trabajo.

2.- Para la unién de los distintos pafios de red se deben utilizar cuerdas de unién de acuerdo con la norma UNE-EN
1263-1. La union debe realizarse de manera que no existan distancias sin sujetar mayores a 100 mm dentro del
area de lared.

3.- Por la parte inferior de la red debe respetarse un volumen de proteccion, en el que no podra ubicarse objeto o
elemento estructural alguno, definido por un paralelepipedo de longitud igual a la longitud del sistema de redes,
anchura igual a la anchura de recogida y altura no inferior a la mitad del lado menor del pafio de red, con objeto de
que en caso de caida de un trabajador, éste no resulte golpeado, debido a la propia deformacion de la red de
seguridad, con objeto alguno o con cualquier elemento estructural que pudiera encontrarse en dicho volumen de
proteccion.

4 - En estos sistemas V de redes de seguridad, el solapado no debe realizarse.

5.- La red de seguridad debe estar sujeta a soportes tipo “horca” por su borde superior por medio de cuerdas de
atado y al edificio o estructura soporte por su borde inferior de manera que la bolsa no supere el plano inferior del
borde de forjado.

6.- En la instalacién de la red deberan cumplirse las condiciones que establezca el fabricante o proveedor en el
manual de instrucciones del sistema; en su defecto, se adoptaran las siguientes condiciones, a saber:

La distancia entre cualesquiera dos soportes superiores consecutivos (entre horcas) no debe exceder de 5 m.

Los soportes deben estar asegurados frente al giro para evitar:

Que disminuya la cota minima de la red al variar la distancia entre los brazos de las horcas.

Que el volumen de proteccidn se vea afectado.

La distancia entre los dispositivos de anclaje del borde inferior, para la sujecion de la red al edificio, no debe exceder
de 50 cm.

La distancia entre los puntos de anclaje y el borde del edificio o forjado debe ser al menos de 10 cm, y siempre por
detras del redondo mas exterior del zuncho. La profundidad de colocacién de los mismos sera como minimo 15 c¢m.
Los elementos de anclaje se constituiran por ganchos de sujecion que sirven para fijar la cuerda perimetral de la red
de seguridad al forjado inferior, formados éstos por redondos de acero corrugado de diametro minimo 8 mm.

El borde superior de la red debe estar sujeto a los soportes tipo “horca” por cuerdas de atado de acuerdo con la
norma UNE-EN 1263-1.

7.- La colocacion de los soportes tipo horca se efectuara en las condiciones que establezca el fabricante o
proveedor de la red en el manual de instrucciones; en su defecto, dicha colocacién podra efectuarse:

Dejando, previo replanteo, unos cajetines al hormigonar los forjados o bien colocando al hormigonar, previo
replanteo en el borde de forjado, una horquilla (omega) de acero corrugado de diametro no inferior a 16 mm.
Previamente a su instalacion, se comprobara que las omegas son del material y tienen la dimension indicada por el
fabricante (generalmente 9 x 11 cm) y que la “patilla” tiene la dimensién necesaria para que pase por debajo de la
armadura inferior del zuncho.

Asimismo, se comprobara que los ganchos de sujecion son del material y tienen las dimensiones indicadas por el
fabricante o proveedor o, en su defecto, cumplen las condiciones del apartado anterior.
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Se instalaran las horcas que indique el fabricante o proveedor utilizadas asimismo en los ensayos previstos en la
norma UNE-EN 1263-1.

Para la puesta en obra de los anclajes (omegas y ganchos de sujecion) se dispondra de un plano de replanteo que
garantice que las omegas se sitlian a distancias maximas de 5 m entre dos consecutivas y que los ganchos se
colocan a 20 cm de las omegas y a 50 ¢cm entre cada dos consecutivos, no dejando ningun hueco sin cubrir.

Para la perfecta fijacion de los distintos soportes (horcas) a las omegas y evitar ademas el giro de aquellas, se
dispondran pasadores fabricados en acero corrugado de diametro minimo 10 mm que atraviesan el propio soporte a
la vez que apoyan sobre los omegas, complementados por cufias de madera dispuestas entre soporte y forjado que
eviten el giro de aquél.

8.- Previo al montaje de las horcas, se revisaran éstas desechando aquellas que presenten deformaciones,
abolladuras, oxidaciones, grietas o fisuras, etc., y se comprobara que las uniones de los dos tramos se realizan con
los tornillos indicados por el fabricante o proveedor.

9.- El montaje se realizara por personal con la cualificacién suficiente y especialmente instruido para esta tarea,
conocedor de todo el proceso de montaje:

Realizacion de cajeados en el suelo.

Zona de enganche de horcas.

Realizacion de acufiados en cajetines y omegas.

Cosido de redes.

Izados de redes consecutivos.

Fijacion de redes a los ganchos de fijacion.

Etc.

10.- En la ejecucién del primer forjado debe recomendarse la utilizacion de un andamio tubular o modular que
servira, en el montaje inicial del sistema a partir del primer forjado, como medio de proteccion colectiva.

11.- Una vez ejecutado el primer forjado y el montaje inicial de la red, debe procederse a la retirada del andamio
perimetral para respetar el volumen de proteccion y a la incorporacién de barandillas en dicho primer forjado, asi
como en el segundo forjado una vez se haya conformado este ultimo con la proteccion de la red. Con esta forma de
actuar se garantizara la permanente disposicién de proteccion colectiva frente al riesgo de caida en altura por borde
de forjado, bien sea por red, bien sea por barandilla perimetral.

12.- Cuando en las operaciones de izado de la red los trabajadores montadores se vean obligados puntualmente a
la retirada de la barandilla de proteccién, éstos utilizaran equipos de proteccién individual frente al riesgo de caida a
distinto nivel amarrados a puntos de anclaje previamente dispuestos.

13.- Una vez instaladas las redes, y a intervalos regulares, se comprobara por persona competente:

La verticalidad de las horcas.

La correcta union entre parios de red.

La correcta fijacion de horcas y redes al forjado.

El estado de las redes y de las horcas (limpieza, roturas, etc.).

Redes bajo forjado

e  Redes bajo forjado no recuperables

1.- Salvo que se utilicen dispositivos de proteccién colectiva frente al riesgo de caida a distinto nivel eficaces o se
utilicen medios auxiliares que proporcionen la misma proteccién, no debe colocarse elemento alguno (tableros,
vigas, bovedillas, efc.) en la ejecucion de forjados unidireccionales, sin antes haber colocado redes de seguridad
bajo forjado, para proteger del riesgo de caida a distinto nivel a los trabajadores encargados de la ejecucion del
encofrado.

2.- Las operaciones de montaje de la red bajo forjado se desarrollaran teniendo en cuenta las previsiones que
indique el fabricante o proveedor; en su defecto, se tendran en cuenta las siguientes previsiones:

Para facilitar el desplegado de la red, debe disponerse por el interior del carrete sobre el que estan enrolladas las
redes, una barra o redondo metélico que se apoyara bien sobre dos borriquetas perfectamente estables, bien sobre
las propias esperas de los pilares.
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Se procedera a extender la red por encima de guias o sopandas, utilizando medios auxiliares seguros (torres o
andamios, escaleras seguras, etc.).

Una vez colocadas las redes en toda una calle, deben fijarse puntos intermedios de sujecion mediante clavos
dispuestos como minimo cada metro en las caras laterales de las guias de madera o varillas metalicas que
complementen la fijacion provista en las esperas de pilares.

Solo se podra subir a la estructura del encofrado cuando se hayan extendido totalmente las redes, procediéndose a
la distribucion de tableros encajandolos de forma firme en los fondos de viga. A partir de este momento ya se puede
proceder a la colocacion de viguetas y bovedillas por encima de la red.

Finalmente, una vez el forjado ya ha sido hormigonado y de forma previa a la recuperacion de tableros, debe
procederse al recorte de redes, siguiendo para ello las lineas que marcan las mismas guias de encofrados.

e Redes bajo forjado reutilizables

1.- Salvo que se utilicen dispositivos de proteccion colectiva frente al riesgo de caida a distinto nivel eficaces o se
utilicen medios auxiliares que proporcionen la misma proteccion, ningin trabajador subird por encima de la
estructura de un encofrado continuo (unidireccional o reticular) a colocar tableros, casetones de hormigén o ferralla,
sin antes haber colocado redes de seguridad bajo forjado, para proteger del riesgo de caida a distinto nivel a los
trabajadores encargados de la ejecucion del encofrado.

2.- Las operaciones de montaje de la red bajo forjado se desarrollaran teniendo en cuenta las previsiones que
indique el fabricante o proveedor; en su defecto, se tendran en cuenta las siguientes previsiones:

Se utilizaran redes con cuerda perimetral con unas dimensiones recomendadas de 10 m de longitud y 1,10 m de
ancho de fibras capaces de resistir la caida de un trabajador desde la parte superior de la estructura de encofrado.
Al montar la estructura del encofrado con vigas, sopandas y puntales, debe dejarse instalado en cada puntal un
gancho tipo rabo de cochinillo de acero de 8 mm de diametro, siendo éstos alojados en los agujeros de los puntales
a la mayor altura posible.

Una vez desplegada la red en la calle, ésta debe fijarse a los ganchos dispuestos por medio de su cuerda
perimetral.

En los extremos de los pafios debe procederse al solape minimo de 1 m para evitar que un trabajador pudiera
colarse entre dos pafios de red.

Debe garantizarse que las redes horizontales bajo forjado cubran por completo el forjado a construir.

Una vez colocadas las redes entre las calles de puntales ya se puede proceder a la colocacion de tableros de
encofrado, casetones de obra y ferralla.

Montado el encofrado, y de forma previa al hormigonado del mismo, debe procederse a la retirada de las redes
evitando asi su deterioro.

ANEJO 8.- ESCALERAS MANUALES PORTATILES

Aspectos generales
1.- Las escaleras manuales portatiles tanto simples como dobles, extensibles o transformables, cumpliran las

normas UNE-EN 131-1 “Escaleras: terminologia, tipos y dimensiones funcionales” y UNE-EN 131-2 “Escaleras:
requisitos, ensayos y marcado”

Dicho cumplimento debera constatarse en un marcado duradero conteniendo los siguientes puntos:

Nombre del fabricante o suministrador.

Tipo de escalera, afio y mes de fabricacién y/o nimero de serie.

Indicacion de la inclinacion de la escalera salvo que fuera obvio que no debe indicarse.

La carga maxima admisible.

2.- La escalera cumplira y se utilizara segun las especificaciones establecidas en el RD. 1215/97 “Disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacién de los equipos de trabajo” y su modificacién por RD 2177/2004 de
12 de noviembre.
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3.- La utilizacion de una escalera de mano como puesto de trabajo en altura, debera limitarse a las circunstancias en
que la utilizacion de otros equipos de trabajo mas seguros no esté justificada por el bajo nivel de riesgo y por las
caracteristicas de los emplazamientos que el empresario no pueda modificar.

4.-No se emplearan escaleras de mano y, en particular escaleras de mas de 5 m de longitud sobre cuya resistencia
no se tenga garantias. Se prohibira el uso de escaleras de mano de construccién improvisadas.

5.- Se prohibira el uso como escalera de elemento alguno o conjunto de elementos que a modo de escalones
pudiese salvar el desnivel deseado.

6.- Las escaleras de mano deberan tener la resistencia y los elementos necesarios de apoyo o sujecidén o ambos,
para que su utilizacidn en las condiciones para las que han sido disefiadas no suponga un riesgo de caida por rotura
0 desplazamiento.

7.- Las escaleras de madera no se pintaran. Todas sus partes estaran recubiertas por una capa protectora
transparente y permeable al vapor de agua.

8.- Los peldafios deben estar solidos y duramente fijados a los largueros. Los de metal o plastico seran
antideslizantes. Los de madera serdn de seccién rectangular minima de 21 mm x 37 mm, o seccion equivalente
clavados en los largueros y encolados.

9.- Si la superficie superior de una escalera doble esta disefiada como una plataforma, esta debe ser elevada por
medio de un dispositivo cuando se cierre la escalera. Esta no debe balancearse cuando se esta subido en su borde
frontal.

10.- Todos los elementos de las escaleras de mano, construidas en madera, careceran de nudos, roturas y defectos
que puedan mermar su seguridad.

Estabilidad de la escalera.

1.- Se colocaran de forma que su estabilidad durante su utilizacidn esta asegurada. A este respecto, los puntos de
apoyo de las escaleras de mano deberan asentarse solidamente sobre un soporte de las siguientes caracteristicas:
De dimensiones adecuadas y estables.

Resistente e inmovil de forma que los travesafios queden en posicion horizontal. Cuando el paramento no permita
un apoyo estable, se sujetara al mismo mediante abrazaderas o dispositivos equivalentes.

2.- Las escaleras suspendidas se fijaran de forma segura y, excepto las de cuerda, de manera que no puedan
desplazarse y se eviten los movimientos de balanceo.

3.- Se impedira el deslizamiento de los pies de la escalera de mano durante su utilizacion mediante:

a) Su base se asentara solidamente: mediante la fijacion de la parte superior o inferior de los largueros.

b) La dotacién en los apoyos en el suelo de dispositivos antideslizantes en su base tales como entre ofras: zapatas
de seguridad, espolones, repuntas, zapatas adaptadas, zuecos redondeados o planos, etc.

c) Cualquier otro dispositivo antideslizante o cualquiera otra solucion de eficacia equivalente.

4.- Las tramas de escaleras dobles (de tijera) deben estar protegidas contra la apertura por deslizamiento durante su
uso por un dispositivo de seguridad. Si se utilizan cadenas, todos sus eslabones a excepcion del primero deben
poder moverse libremente. Se utilizaran con el tensor totalmente extendido (tenso).

5.- Las escaleras dobles (de tijera) y las que estan provistas de barandillas de seguridad con una altura maxima de
ascenso de 1,80 m, deben estar fabricadas de manera que se prevenga el cierre involuntario de la escalera durante
su uso normal.

6.- Las escaleras extensibles manualmente, durante su utilizacién no se podran cerrar 0 separar sus tramas
involuntariamente. Las extensibles mecanicamente se enclavaran de manera segura.

7.- El empalme de escaleras se realizara mediante la instalacion de las dispositivas industriales fabricadas para tal
fin.

8.- Las escaleras con ruedas deberan inmovilizarse antes de acceder a ellas.

9.- Las escaleras de manos simples se colocaran en la medida de lo posible formando un angulo aproximado de 75
grados con la horizontal.

Utilizacion de la escalera
1.- Las escaleras de mano con fines de acceso deberan tener la longitud necesaria para sobresalir, al menos, 1 m
de plano de trabajo al que se accede.
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2.- Se utilizarén de la forma y con las limitaciones establecidas por el fabricante, (evitando su uso como pasarelas,
para el transporte de materiales, etc.)

3.- El acceso y descenso a través de escaleras se efectuara frente a estas, es decir, mirando hacia los peldafios

4.- El trabajo desde las escaleras se efectuara asi mismo frente a estas, y lo mas préximo posible a su eje,
desplazando la escalera cuantas veces sea necesario. Se prohibira el trabajar en posiciones forzadas fuera de la
vertical de la escalera que provoquen o generen riesgo de caida. Deberan mantenerse los dos pies dentro del
mismo peldafio, y la cintura no sobrepasara la altura del dltimo peldafio.

5.- Nunca se apoyara la base de la escalera sobre lugares u objetos poco firmes que puedan mermar su estabilidad.
6.- Nunca se suplementara la longitud de la escalera apoyando su base sobre elemento alguno. En caso de que la
escalera resulte de insuficiente longitud, debera proporcionarse otra escalera de longitud adecuada.

7.- Se utilizaran de forma que los trabajadores tengan en todo momento al menos un punto de apoyo y otro de
sujecién seguros. Para ello el ascenso y descenso por parte de los trabajadores lo efectuaran teniendo ambas
manos totalmente libres y en su consecuencia las herramientas u objetos que pudiesen llevar lo haran en cinturones
0 bolsas portaherramientas.

8.-Se prohibird a los trabajadores o demas personal que interviene en la obra que utilicen escaleras de mano,
transportar elementos u objetos de peso que les dificulte agarrarse correctamente a los largueros de la escalera.
Estos elementos pesados que se transporten al utilizar la escalera serén de un peso como maximo de 25 kg.

9.- Se prohibird que dos 0 mas trabajadores utilicen al mismo tiempo tanto en sentido de bajada como de subida, las
escaleras de mano o de tijera.

10.-Se prohibira que dos 0 mas trabajadores permanezcan simultaneamente en la misma escalera

11.- Queda rigurosamente prohibido, por ser sumamente peligroso, mover o hacer bailar la escalera.

12.- Se prohibe el uso de escaleras metlicas (de mano o de tijera) cuando se realicen trabajos (utilicen) en las
cercanias de instalaciones eléctricas no aisladas.

13.- Los trabajos sobre escalera de mano a mas de 3,5 m de altura, desde el punto de operacién al suelo, con
movimientos o esfuerzos peligrosos para la estabilidad del trabajador, se efectuaran con la utilizacién por su parte
de un equipo de proteccién individual anticaida, o la adopcion de otras medidas de proteccidn alternativas; caso
contrario no se realizarén.

14.- No se utilizaran escaleras de mano y, en particular de mas de 5 m de longitud si no ofrece garantias de
resistencia.

15.- El transporte a mano de las escaleras se realizara de forma que no obstaculice la vision de la persona que la
transporta, apoyada en su hombro y la parte saliente delantera inclinada hacia el suelo. Cuando la longitud de la
escalera disminuya la estabilidad del trabajador que la transporta, este se hara por dos trabajadores.

16.- Las escaleras de mano dobles (de tijera) ademas de las prescripciones ya indicadas, deberan cumplir:

a) Se utilizaran montadas siempre sobre pavimentos horizontales

b) No se utilizaran a modo de borriquetes para sustentar plataformas de trabajo.

c) No se utilizaran si es necesario ubicar lo pies en los Ultimos tres peldafios.

d) Su montaje se dispondra de forma que siempre esté en situacién de maxima apertura.

Revisién y mantenimiento

1.- Las escaleras de mano se revisaran periédicamente, siguiendo las instrucciones del fabricante, o suministrador.
2.- Las escaleras de madera no se pintaran debido a la dificultad que ello supone para la deteccién de posibles
defectos.

3.- Las escaleras metalicas se recubriran con pinturas antioxidaciéon que las preserven de las agresiones de la
intemperie. Asimismo se desecharan las que presenten deformaciones, abolladuras u otros defectos que puedan
mermar su seguridad.

4.-Todas las escaleras se almacenaran al abrigo de mojaduras y del calor, situdndolas en lugares ventilados, no
cercanos a focos de calor 0 humedad excesivos.

5.- Se impedird que las escaleras quedan sometidas a cargas o soporten pesos, que puedan deformarlas o
deteriorarlas.
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6.- Cuando se transporten en vehiculos debera, colocarse de forma que, durante el trayecto, no sufran flexiones o
golpes.

7.- Las escaleras de tijera se almacenaran plegadas.

8.- Se almacenaran preferentemente en posicion horizontal y colgada, debiendo poseer suficientes puntos de apoyo
para evitar deformaciones permanentes en las escaleras.

9.- No se realizaran reparaciones provisionales. Las reparaciones de las escaleras, en caso de que resulte
necesario, se realizaran siempre por personal especializado, debiéndose en este caso y una vez reparados,
someterse a los ensayos que proceda.

ANEJO 9.- UTILIZACION DE HERRAMIENTAS MANUALES

La utilizacion de herramientas manuales se realizara teniendo en cuenta:

Se usaran Unicamente las especificamente concebidas para el trabajo a realizar.

Se encontrardn en buen estado de limpieza y conservacion.

Seran de buena calidad, no poseeran rebabas y sus mangos estaran en buen estado y sélidamente fijados.
Los operarios utilizaran portaherramientas. Las cortantes o punzantes se protegeran cuando no se utilicen.
Cuando no se utilicen se almacenaran en cajas o armarios portaherramientas.

ANEJO 10.- MAQUINAS ELECTRICAS

Toda maquina eléctrica a utilizar debera ser de doble aislamiento o dotada de sistema de proteccidén contra
contactos eléctricos indirectos, constituido por toma de tierra combinada con disyuntores diferenciales.

ANEJO 11.- SIERRA CIRCULAR DE MESA

La sierra circular de mesa para el corte de tableros o riostras de madera dispondra en evitacion de cortes, de capo
protector y cuchillo divisor. Asimismo dispondréa de las protecciones eléctricas adecuadas contra contactos eléctricos
directos e indirectos.

ANEJO 12.- IMPRIMACION Y PINTURA

Las operaciones de imprimacion y pintura se realizaran utilizando los trabajadores proteccién respiratoria
debidamente seleccionada en funcién del tipo de imprimacion y pintura a utilizar. Dichas medidas se extremaran en
caso de que la aplicacion sea por procedimientos de aerografia o pulverizacion.

ANEJO 13.- OPERACIONES DE SOLDADURA

Las operaciones de soldadura eléctrica se realizaran teniendo en cuenta las siguientes medidas:

No se utilizarg el equipo sin llevar instaladas todas las protecciones. Dicha medida se extenderad al ayudante o
ayudantes caso de existir.

Debera soldarse siempre en lugares perfectamente ventilados. En su defecto se utilizara proteccion respiratoria.

Se dispondrén de protecciones contra las radiaciones producidas por el arco (ropa adecuada, mandil y polainas,
guantes y pantalla de soldador). Nunca debe mirarse al arco voltaico.

Las operaciones de picado de soldadura se realizaran utilizando gafas de proteccion contra impactos.

No se tocaran las piezas recientemente soldadas.

Antes de empezar a soldar, se comprobara que no existen personas en el entorno de la vertical de los trabajos.

Las clemas de conexi6n eléctrica y las piezas portaelectrodos dispondran de aislamiento eléctrico adecuado.
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ANEJO 14.- OPERACIONES DE FIJACION

Las operaciones de fijaciéon se haran siempre disponiendo los trabajadores de total seguridad contra golpes y
caidas, siendo de destacar la utilizacion de:

a) Plataformas elevadoras provistas de marcado CE y declaracion de conformidad del fabricante.

b) Castilletes 0 andamios de estructura tubular, estables, con accesos seguros y dotados de plataforma de trabajo
de al menos 60 cm de anchura y con barandillas de 1 m de altura provistas de rodapiés.

c) Jaulas o cestas de soldador, protegidas por barandillas de 1 m de altura provistas de rodapié y sistema de
sujecion regulable para adaptarse a todo tipo de perfiles. Su acceso se realizara a través de escaleras de mano.

d) Utilizacién de redes horizontales de proteccién debiendo prever los puntos de fijacion y la posibilidad de su
desplazamiento.

e) Sélo en trabajos puntuales, se utilizaran cinturones de seguridad sujetos a un punto de anclaje seguro.

ANEJO 15.- TRABAJOS CON TECNICAS DE ACCESO Y POSICIONAMIENTO MEDIANTE CUERDA

La realizacién de trabajos con utilizacién de técnicas de acceso y posicionamiento mediante cuerdas se efectuara de
acuerdo al R.D.2177/2004 y cumplira las siguientes condiciones:

1. El sistema constara como minimo de dos cuerdas con sujecion independiente, una como medio de acceso, de
descenso y de apoyo (cuerda de trabajo) y la otra como medio de emergencia (cuerda de seguridad).

2. Se facilitara a los trabajadores unos arneses adecuados, que deberan utilizar y conectar a la cuerda de seguridad.
3. La cuerda de trabajo estara equipada con un mecanismo seguro de ascenso y descenso y dispondra de un
sistema de bloqueo automatico con el fin de impedir la caida en caso de que el usuario pierda el control de su
movimiento.

4. La cuerda de seguridad estaré equipada con un dispositivo movil contra caidas que siga los desplazamientos del
trabajador.

5. Las herramientas y demés accesorios que deba utilizar el trabajador deberan estar sujetos al arnés o al asiento
del trabajador o sujetos por otros medios adecuados.

6. El trabajo debera planificarse y supervisarse correctamente, de manera que, en caso de emergencia, se pueda
socorrer inmediatamente al trabajador.

7. Los trabajadores afectados dispondran de una formacién adecuada y especifica para las operaciones previstas,
destinada, en particular, a:

Las técnicas para la progresion mediante cuerdas y sobre estructuras.

Los sistemas de sujecion.

Los sistemas anticaidas.

Las normas sobre el cuidado, mantenimiento y verificacion del equipo de trabajo y de seguridad.

Las técnicas de salvamento de personas accidentadas en suspension.

Las medidas de seguridad ante condiciones meteoroldgicas que puedan afectar a la seguridad.

Las técnicas seguras de manipulacién de cargas en altura.

8. La utilizacién de las técnicas de acceso y posicionamiento mediante cuerdas se limitara a circunstancias en las
que la evaluacién de riesgos indique que el trabajo puede ejecutarse de manera segura y en las que, ademas, la
utilizacion de otro equipo de trabajo mas seguro no esté justificada.

Teniendo en cuenta la evaluacién del riesgo y, especialmente, en funcidén de la duracion del trabajo y de las
exigencias de caracter ergondémico, debera facilitarse un asiento provisto de los accesorios apropiados.

9. En circunstancias excepcionales en las que, habida cuenta del riesgo, la utilizacién de una segunda cuerda haga
mas peligroso el trabajo, podra admitirse la utilizacion de una segunda, siempre que se justifiquen las razones
técnicas que lo motiven y se tomen las medidas adecuadas para garantizar la seguridad.

10. En virtud a lo reflejado en el articulo 22 bis del R.D. 39/1997, de 17 de enero, sera necesaria la presencia de los
recursos preventivos previstos en el articulo 32 bis de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos
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laborales; este hecho, asimismo debera quedar perfectamente consignado en el propio Plan de Seguridad y Salud
de la Obra.

ANEJO 16.-

RELACION DE NORMATIVA DE SEGURIDAD Y SALUD DE APLICACION EN LOS PROYECTOS Y EN LA
EJECUCION DE OBRAS

En este apartado se incluye una relacién no exhaustiva de la normativa de seguridad y salud de aplicacion a la
redaccion de proyectos y a la ejecucion de obras de edificacion.

Ordenanza Laboral de la Construccion de 28 de agosto de 1970

Orden de 28 de Agosto de 1970 del M° de Trabajo y Seguridad Social BOE 5-9-70 BOE 7-9-70 BOE 8-9-70 BOE 9-
9-70

Correccién de errores BOE 17-10-70

Aclaracion BOE 28-11-70

Interpretacion Art.108 y 123 BOE 5-12-70

En vigor CAP XVI Art. 183 al 296 y del 334 al 344

Resolucion de 29 de noviembre de 2001, de la Direccidén General de Trabajo, por la que se dispone la inscripcion en
el Registro y publicacién del laudo arbitral de fecha 18 de octubre de 2001, dictado por don Tomas Sala Franco en el
conflicto derivado del proceso de sustitucion negociada de la derogada Ordenanza Laboral de la Construccion,
Vidrio y Ceramica. BOE 302; 18.12.2001 del M° de Trabajo y Asuntos Sociales

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.

Orden de 31 de octubre de 1984 del M° de Trabajo y Seguridad Social. BOE 267; 07.1.84

Orden de 7 de noviembre de 1984 del M° de Trabajo y Seguridad Social (rectificacién) BOE 280; 22.11.84

Orden de 7 de enero de 1987del M° de Trabajo y Seguridad Social (Normas complementarias) BOE 13; 15.01.87
Orden de 22 de diciembre de 1987 por la que se aprueba el Modelo de Libro Registro de Datos correspondientes al
Reglamento sobre trabajos con Riesgo de Amianto.

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del M° de la Presidencia, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto. BOE 86; 11.04.06

Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia BOE 256; 25.10.97

Modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997,
de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los
trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura. BOE 274; 13.11.04

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales por el que se modifican el Real
Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en
las obras de construccién. BOE 127; 29.05.06

Resolucion de 8 de abril de 1999, sobre Delegacion de Facultades en materia de seguridad y salud en las obras de
construccion, complementa el art.18 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre de 1997

Prevencion de Riesgos Laborales.
Ley 31/95, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado BOE 269; 10.11.95

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales BOE 298;
13.12.03

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/95, en materia de
coordinacién de actividades empresariales

BIAIN - MANRIQUE, arquitectos 29 FEB 2024




PROYECTO DE MEJORA Y REMODELACION DEL CPEIP CAMINO DE SANTIAGO RO1
PLIEGO DE CONDICIONES
RONDA DE SAN CRISTOBAL, 123. ZIZUR MAYOR. NAVARRA 66 /67

Nuevos modelos para la notificacion de accidentes de trabajo e instrucciones para su cumplimiento y tramitacion.
Orden de 16 de diciembre de 1987, del M° de Trabajo y Seguridad Social
BOE 311; 29.12.87

Sefalizacién, balizamiento, limpieza y terminacidn de obras fijas en vias fuera de poblado.
Orden de 31 de agosto de 1987, del M° de Obras Publicas y Urbanismo BOE 224; 18.09.87

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.
Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 97; 23.04.97

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el
trabajo.
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del M° de la Presidencia. BOE 124; 24.05.97

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidén a agentes biologicos durante el
trabajo.

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, del M° de la Presidencia. BOE 124; 24.05.97

Orden de 25 de marzo de 1998 por la que se adapta el Real Decreto anterior BOE 76; 30.03.98

Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 27; 31.01.97

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales por el que se modifican el Real
Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en
las obras de construccién. BOE 127; 29.05.06

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion.
Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 104; 1.05.98

Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad en el trabajo.
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 97; 23.04.97

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 97; 23.04.97

Modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997,
de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura. BOE 274; 13.11.04

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en
particular dorsolumbares, para los trabajadores.
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 97; 23.04.97

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion
individual.
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 140; 12.06.97

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de trabajo.
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 188; 7.08.97
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Modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997,
de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura. BOE 274; 13.11.04

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo de las empresas de trabajo temporal.
Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del M® de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 47; 24.02.99

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos
durante el trabajo.
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 104; 1.05.01

Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del M° de la Presidencia BOE 148; 21.06.01

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
exposicion a vibraciones mecanicas.
Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 265; 5.11.05

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del M° de la Presidencia BOE 60; 11.03.06
Correccion de erratas del Real Decreto 286/2006 BOE 62; 14.03.06

Instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM-2

Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, del M° de Ciencia y Tecnologia, por el que se aprueba una nueva instruccion
técnica complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referente a gruas
torre para obras u otras aplicaciones. BOE 170; 17.07.03

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmosferas
explosivas en el lugar de trabajo.

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del M° de la Presidencia BOE 145; 18.06.03

Ley 32/2006 reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccién. BOE 250; 19.10.06

Y para que asi conste a los efectos oportunos se firma, en Zizur Mayor a 29 de febrero de 2024.

MANRIQUE ESCOLA JAVIER
MIGUEL - 33443514L
Javier Manrique Escola 2024.03.01 00:09:21 +01'00'
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